INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACIQN DE DELEGACIONES C250949
UNIDAD DE ADMINISTRACION Adjudicacién Directa
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES SA-019GYR019-N154-2012

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Abierto para la Prestacion del Servicio de “Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, bajo la Titularidad
de Patente o Licenciamiento Exclusivo en las Unidades Médicas de "EL INSTITUTO” del
Ambito Nacional”, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este
acto por el ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por
la otra la empresa T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V., en lo
subsiguiente “EL PROVEEDOR?”, representada por el C. MARIO BAHENA LOPEZ, en su
caracter de Representante Legal, a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES?”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.-“EL INSTITUTO?”, declara a través de su representante legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para realizar toda clase de actos juridicos, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico niumero 151 del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez, Titular de la Coordinacién Técnica de
Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos de "EL INSTITUTO", interviene como Area
Contratante del Procedimiento de Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR019-N154-2012,
del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en
el numeral 8.1.2.3.2. del Manual de Organizacién de la Direccion de Administracion y
Evaluacion de Delegaciones, en base a las facultades de la propia Direccion establecidas en
el articulo 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social

y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en //

Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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1.5.- El Arg. Abel Cisneros Gonzalez, Titular de la Divisién de Conservacion, dependiente de
la Coordinacién Técnica de Proyectos y Conservacion de Inmuebles, interviene como
Administrador del presente instrumento juridico de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, numerales 22 ultimo parrafo, 34 y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social y 4.3,4.3.1.1.1,4.3.3.1.1,4.3.3.1.2,43.4.1.1,434.1.2,4351.1,43.7.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Ing. Reynaldo Guerrero Bernal, Titular de la Coordinacién de Infraestructura
Inmobiliaria, intervino como Area Requirente del Procedimiento de Adjudicacion Directa
numero SA-019GYR019-N154-2012, de conformidad con los numerales 22 primer parrafo y
34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del Manual Administrativo de
Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I.7.- El Arq. Rogelio Rodriguez Mora, Titular de la Coordinacion Técnica de Proyectos y
Conservacion de Inmuebles, intervino en la celebracion del presente contrato como Area
Técnica, del Procedimiento de Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR019-N154-2012, de
conformidad en los numerales 22 penultimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano 4
del Seguro Social y 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de 4
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. |

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere del
servicio de “Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta [
Especialidad a Equipos Médicos, bajo la Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo | _}
en las Unidades Médicas de "EL INSTITUTO” del Ambito Nacional”, solicitado por la Division \\
de Conservacion. -

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de
cuenta 42062503 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo ,
nimero de folio 0000002746-2013, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo ’/
1 (uno). /
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Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico, quedan
sujetos para fines de ejecuciéon y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente
“EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que apruebe la H.
Camara de Diputados del Congreso de la Unién, sin responsabilidad alguna para
“EL INSTITUTO”.

1.10.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS) de “EL
INSTITUTO”, en la Sesién Ordinaria nimero 17/2012, de fecha 5 de septiembre de 2012,
mediante acuerdo numero 93/2012, dictamind procedente la Adjudicaciéon Directa para la
contratacién de los Servicios de “Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de
Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, bajo la Titularidad de Patente o
Licenciamiento Exclusivo en las Unidades Médicas de ”EL INSTITUTO” del Ambito
Nacional”.

1.11.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento
de Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR019-N154-2012, con fundamento en lo
dispuesto por el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
de conformidad con los articulos 3 fraccién IV, 22 fraccion 1l, 26 fraccion lil, 40, 41 fraccion |
y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como el
71y 72 fraccién |l de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.12.- Con fecha 12 de septiembre de 2012, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de
Bienes de Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica,
emiti6 el Acta de Adjudicacion del procedimiento de contratacion mencionado en la .
Declaracion que antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" con la partida que se ‘
detalla en el Acta de Adjudicacion incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. {

1.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia

entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera \

lo establecido en la solicitud respectiva. —
)

1.14.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la

calle de Durango numero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo

Postal 06700, en México, Distrito Federal.

I.-“EL PROVEEDOR?”, declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos ,
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 28,698 de fecha 11 de noviembre e
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de 2010, otorgada ante la fe del Licenciado Victor Manuel Mancilla Guerrero, Notario Publico
numero 177 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del
Comercio del Distrito Federal en el Folio Mercantil Electréonico niumero 428874-1, con fecha
17 de diciembre de 2010.

Il.2.- Su Representante Legal cuenta con facultades para suscribir el presente contrato,
segln consta en la Escritura Publica nimero 28,969 de fecha 31 de marzo de 2011,
otorgada ante la fe del Licenciado Victor Manuel Mancilla Guerrero, Notario Publico nimero
177 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del
Distrito Federal en el Folio Mercantil Electronico nimero 428874-1, con fecha 18 de abril de
2011 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas
no le han sido modificadas, canceladas, ni restringidas en forma alguna.

11.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en todo
lo relacionado a la compra, venta, importacion, exportacion, servicio y distribucion de bienes,
equipos, refacciones y accesorios médicos, disefio, manufactura y comercio en general de
toda clase de instrumentos, aparatos, componentes y equipo cientifico, para todo uso
especialmente el médico y biomédico, asi como para toda clase de actividades cientificas.

Il.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes nimero TEM-101111-KW3. Asimismo, cuenta con Registro Patronal ante
“EL INSTITUTO” nimero Y6238416108.

I.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los /
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. |
I1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto [
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la regla 1.2.1.16 |
de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2012. \'\

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTQ", debera proporcionar la informacion que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia, /
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente | ~

7
v
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para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las obligaciones que
contrae por medio de este instrumento legal.

11.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Avenida Barranca del Muerto numero 329, 3° Piso, oficina 302, Colonia San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, Coédigo Postal 03900, México, Distrito Federal;
Teléfono 3600 3600, Fax: 5680 6041; Correo electronico: espinoza.luis@tcmed.com.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de “Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, bajo la
Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo en las Unidades Médicas de “EL
INSTITUTO” del Ambito Nacional’, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en
el Anexo 2 (dos), que forma parte integral del presente instrumento juridico.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por el servicio objeto del presente instrumento juridico, por

un importe de $23,556,000.00 (VEINTITRES MILLONES QUINIENTOS CINCUENTA Y SEIS
MIL PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) y un presupuesto
maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $39,168,000.00 (TREINTA Y NUEVE (
MILLONES CIENTO SESENTA Y OCHO MIL PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor
Agregado (.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 3,
(tres) del presente contrato.

. : . A\
“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios \
fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente

instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Los pagos se realizaran, una vez aceptados los servicios
por parte de “EL INSTITUTO” a través de la Division de Conservacion, dentro de los 15
(quince) dias naturales posteriores a la entrega de la factura correspondiente y
documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los servicios. Para estos efectos,
“EL PROVEEDOR?” debera entregar en la Divisidn de Tramite de Erogaciones de “EL
INSTITUTO?”, sita en la calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esq. Con Gomez /

Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Cédigo Postalé___/'
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11850, México, Distrito Federal, en dias y horas habiles, documentacion que debera contar
con la validacién y autorizacion que para tal efecto realice el Titular de la Division de
Conservacion y el Titular de la Coordinacién Técnica de Proyectos y Conservacion de
Inmuebles, quedando “EL PROVEEDOR?” obligado a entregar previamente su factura que
certifique la entrega de los servicios a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” en la
Coordinacion Técnica de Proyectos y Conservacion de Inmuebles, los siguientes
documentos:

Original y copia de las 6rdenes de servicio de cada mantenimiento preventivo realizado y
recibido de conformidad por “EL INSTITUTO”, original y copia de la factura que expida “EL
PROVEEDOR?” a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con direccion en Avenida
Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06600, México, Distrito Federal, y Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-
145, que reuna los requisitos fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados y el
nimero de contrato que amparan dichos servicios, a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR”, la cantidad sefialada en la
Clausula inmediata anterior en pesos mexicanos, de la siguiente forma:

a) “EL PROVEEDOR?” se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento
preventivo, de acuerdo a la programacion establecida en el calendario de
mantenimiento.

b) El pago se realizara dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la
recepcion de la documentacion que acredite el pago.

c) “EL INSTITUTO?” realizara el pago que ampara dicho servicio, mediante transferencia
electrénica de fondos, a través del esquema electrénico intrabancario que “EL
INSTITUTO?” tiene en operacion, a menos que "EL PROVEEDOR" acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR?” acepta que “EL INSTITUTO” efectue el pago a través de transferencia
electronica obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad numero de cuenta,
nimero de CLABE, Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A,
Banorte, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha

programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo /.

establecido por el Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).
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Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario o interbancario) "EL PROVEEDOR"
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacién oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y
les seran devueltos en el mismo acto a “EL PROVEEDOR”.

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara de “EL PROVEEDOR?” que en el supuesto que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el Articulo 40 B
de la Ley del Seguro Social.

En caso que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera
notificar a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 05 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha
de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos, cuyo
importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual forma los
que celebren contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC, Institucion de
Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, éstos se
le haran saber por parte de “EL INSTITUTO” dentro del término estipulado para ello, y el
plazo de pago se ajustard en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago de la prestacién del servicio, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que
“EL PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.-
“EL PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio a “EL INSTITUTO” que se
menciona en la Clausula Primera del presente instrumento juridico, cuyas caracteristicas,
alcances, especificaciones, cantidades y demas condiciones se describen en el Anexo 2
(dos) del presente contrato.

PLAZO y LUGAR.- “LAS PARTES” convienen en que la prestacion del servicio sera a partir
del 1° de enero y hasta el 31 de diciembre de 2013, en las Unidades Médicas
correspondientes, teniendo en consideracion el Estado de la Republica de que se trate,
Delegacion y localidad. Las solicitudes de servicio deberan realizarse en los plazos
establecidos en el programa de mantenimiento preventivo correspondiente sefialado en el
Anexo 3 (tres) del presente contrato.

CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- En el supuesto de que “EL

A

PROVEEDOR, para la prestacion del servicio, requiera realizar el mantenimiento fuera de la :/ :
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Unidad Médica, la transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga o envio,
asi como el aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de conformidad por
“EL INSTITUTO”, seran a cargo de “EL PROVEEDOR”, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO”.

ESPECIFICACIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- Los Servicios de
mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones de alta
especialidad, (estas deberan ser nuevas y originales), mismas que el Jefe de
Conservacion de Unidad de “EL INSTITUTO?”, recibira de conformidad.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO.- “LAS PARTES” convienen que el objeto del
mantenimiento preventivo sera la conservacion de los equipos en condiciones optimas de
operacion, de conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas
en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las actividades minimas que establece
la rutina de mantenimiento.

El mantenimiento preventivo, se realizara en la fecha y Unidad Medica indicada en el
programa de mantenimiento preventivo, conforme a la marca, modelo y especificacion
descrito en el manual del equipo correspondiente, considerando en su ejecucion las
actividades minimas que establece la rutina de mantenimiento del manual de servicio en
comento.

Se podra tener un rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento preventivo de 5
(cinco) dias habiles para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de
mantenimiento.

Si durante la realizacién del mantenimiento preventivo se detectan fallas o deficiencias en el
funcionamiento de los equipos, se procedera a efectuar el mantenimiento correctivo, en cuyo
caso, se apegara a lo dispuesto en el manual del equipo y en cuanto a tiempos a lo
establecido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- “LAS PARTES”, convienen que el mantenimiento
correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacion presenten
los equipos, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario, a través del reporte de
servicio que le realice “EL INSTITUTO” a “EL PROVEEDOR”, con el objeto de dejar el
equipo en condiciones normales de funcionamiento, de conformidad con los manuales del
fabricante.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a atender los reportes de servicio de mantenimiento correctivo
en un plazo de 24 (veinticuatro) a 48 (cuarenta y ocho) horas en el Distrito Federal y area

metropolitana y de 24 (veinticuatro) a 72 (setenta y dos) horas en Ciudades del interior de la /-
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Republica Mexicana, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato,
el plazo de reparacién del equipo en el mantenimiento correctivo con suministro de
refacciones de alta especialidad, sera a partir de la fecha de atencion del reporte y hasta 5
(cinco) dias hébiles para terminar la reparacion, dicho tiempo aplicara a partir de que “EL
PROVEEDOR?” atienda el reporte, mismo que debera proporcionar numero de reporte y
nombre y cargo de quien lo recibe.

Cuando al realizar el mantenimiento correctivo con refacciones se detecte la necesidad de
cambiar refacciones de alta especialidad, lo informara a la Jefatura de Conservacion de la
Unidad Médica de que se trate y se efectuaran las acciones siguientes:

1.- Se interrumpira el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la anotacion en la
bitacora, donde se debera proporcionar nimero de reporte, nombre y cargo de quien recibe
el reporte.

2.- El suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuara en un plazo de 5 (cinco)
dias habiles y se hara la anotaciéon pertinente en la bitacora, para continuar con la
reparacion, considerando que el equipo debe estar en condiciones O6ptimas de
funcionamiento.

3.- Para equipos los cuales tengan que ser trasladados fuera de la Unidad Médica para su
reparacién, “EL PROVEEDOR” debera proporcionar equipo de respaldo con la finalidad de
no interrumpir la prestacion del servicio.

RECEPCION DE LOS SERVICIOS.- La recepcién de los servicios de mantenimiento sera
responsabilidad del Jefe de Conservacién de Unidad o Jefe de Departamento de
Conservacién y Servicios Generales en las Delegaciones o Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE’s).

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA
REALIZACION DEL SERVICIO CONTRATADO.- “EL PROVEEDOR” se compromete a
llevar las acciones administrativas siguientes:

1. Se Registrara al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos, en la
bitacora de servicios de la Jefatura de Conservacién de cada Unidad Médica de
que se trate.

2. Elaborara y firmara la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de
cada servicio realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo.

3. Cuando instale refacciones de alta especialidad, se debera especificar en la orden /-
de servicio correspondiente. /4
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4. Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la Unidad Médica las refacciones
dafiadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado el servicio.

QUINTA.- VIGENCIA .- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir del 1° de enero al 31 de diciembre de 2013.

SEXTA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

“EL PROVEEDOR” sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente \f
contrato, de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera, del presente instrument
juridico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de :
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. !’

OCTAVA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con |
motivo del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo \
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia. \ |

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a *EL
INSTITUTO" y a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio adquirido viola derechos
de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto no encontrarse en ninguno de los  /
supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad /.~
Industrial. /

/
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste
lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
gue, en su caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, las
garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO: “EL PROVEEDOR” se obliga a
prestar a “EL INSTITUTO?” los servicios de Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo con el
suministro de refacciones de alta especialidad a los equipos médicos, en las Unidades
Médicas descritos en el programa de mantenimiento preventivo, sefialado en el Anexo 3
(tres) del presente contrato.

La garantia del servicio tiene como propésito, el otorgar cobertura a “EL INSTITUTO” en los
siguientes topicos:

e Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad de “EL

INSTITUTO”.

e Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.
Necesidades de diagnostico de incidencias, cuando el personal de “EL INSTITUTO”
no tenga los fundamentos técnicos necesarios parar dictaminar las razones de fallos

técnicos.

e Capacitacion Técnica y Operativa.- “EL PROVEEDOR” en la fecha y en la Unidad
Médica en que tenga que prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo

para “EL INSTITUTO” a capacitar y asesorar al personal Institucional Técnico y |

Operativo encargado de los equipos médicos objeto del presente servicio, para un
adecuado manejo de los equipos.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compania
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y en favor del
“Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por

ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente /-~

contrato, en Moneda Nacional, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.). v,r"
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“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la péliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4
(cuatro) “Formato para Poliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Divisidon
de Contratos, ubicada en la calle de Durango nimero 291, Piso 10, Colonia Roma Norte,
Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “ElL.
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion
que se entregara a “EL PROVEEDOR”, siempre y cuando demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, a entera satisfaccion
de “EL INSTITUTO”, donde se especifique que cumplié con la totalidad de las obligaciones
adquiridas; para lo cual deberd presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la

fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la =~

liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccién |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia de
cumplimiento de contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
suministrado, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue “EL
PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION

DEL SERVICIO: “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso
en la prestacion del servicio, equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el

valor total de lo incumplido, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, en el supuesto
siguiente:
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a) Cuando “EL PROVEEDOR” no preste los servicios que le hayan sido requeridos, en
el plazo sefialado o el programa establecido. En este supuesto la aplicacion de la
pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como
entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, que es del 2.5 % (dos punto cinco por
ciento), aplicado al valor del servicios prestado con atraso, la que no debera de ser mayor a
la parte proporcional del importe de la garantia de cumplimiento de la partida o concepto,
segln corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

“EL PROVEEDOR?” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a
“EL PROVEEDOR”.

Conforme a lo previsto en el Ultimo pérrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en

el articulo 54 bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir del servicio objeto del presente contrato, y se demuestre que de .,
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o | \
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron &
origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o \
intervencidn de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

f
[
|
L

En este caso “EL INSTITUTO” rembolsara a “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables
en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y se
relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA CUARTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA.- “EL INSTITUTO” podra rescindir
administrativamente, el presente contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de ) -
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, [
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Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite
del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliaciéon
respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA QUINTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa, se sefialan a
continuacion:

1.

Cuando “EL PROVEEDOR?” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incumpla parcial o totalmente con cualquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y/o en sus anexos.

Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con
alcances o caracteristicas distintas a la solicitadas en el presente instrumento juridico.

Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracion del presente contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR?” transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a
favor de otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refieren los
términos de la contratacion y prestacién del servicio, con excepcion de los derechos
de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

Cuando la autoridad competente declare el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando de manera reiterativa y constante “EL PROVEEDOR” sea sancionado por '

parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los
servicios que proporciona y con ello se afecten sus intereses.

Cuando “EL PROVEEDOR” se sitlie en alguno de los supuestos previstos en el
articulo 50 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEXTA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si“EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las

causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a

“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo /

que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, Z
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en un término de 05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera
ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”,
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado
en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato “EL INSTITUTO” no procedera a la
aplicacion de penas convencionales ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios prestados por “EL PROVEEDOR”
hasta el momento de que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continia vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a las

funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un/("

dictamen en el cual justifique que los impactos economicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad con
“EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL. Los recursos humanos que
requieran cada una de “LAS PARTES”, para la ejecucion del objeto del presente contrato,
quedaran bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacion
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laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en ningln caso se entenderan como
patrones substitutos o solidarios; quedando eximido de cualquier reclamacion directa o
indirecta que pudieran presentar los colaboradores o sus beneficiarios, ya sea del orden civil,
laboral, mercantil, penal o de cualquier otra naturaleza juridica, derivado de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podréa celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion II
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion son rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante
del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico, Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnico-Econdmica, Programa de Mantenimiento y Acta de

Adjudicacion”
Anexo 4 (cuatro)  “Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarsz,

estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas

del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes,
el Codigo Civil Federal, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales

competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero /-~

presente o futuro que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

f
/
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y
que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el dia 27 de septiembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE
C.V.

ING. OSCAR ARELLANO PEREZ — C.-MARIO BAHENA LOPEZ

Riﬂgssmante Legal Representante Legal

_~AREA CONTRATANTE AREA REQUIRENTE /

ALDO GUERRERO BERNAL

Titular de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Tltular de la Coordinacién de Infraestructura
Bienes de Inversion y Activos Inmobiliaria
AREA TECNICA ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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'8 \-‘\ ".
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//,/-;-—-f & g .—z-‘:_'"'_,.._____:-_.-----. \\ ~N i)rJ}aM
4 ARQ. ROGELIO RODRIGUEZ MORA ARQ. ABEL CISNEROS GONZALEZ

Titular de la Coordinacion Técnica de Proyectos y Titular de_la Divisién de Conservacion
Conservacion de Inmuebles

vcsp/cmcfsm}fﬁv 2 o
Pagina 17 de 17

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
/ DIVISION DE CONTRATOS
; NIVEL CENTRAL

\ Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
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términos y condiciones y a los documentos correspondlentes al

procedimiento de contratacion que se sefiala, asi como a la

normatividad aplicable en la materia, su elaboracion, revision y visto
;r bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos.
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2

«ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES”

W2

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 19 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 3

NOMBRE DEL DOCUMENTO

ANEXO TECNICO

Para la Contratacién de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, bajo la
Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo en Unidades Meédicas del
Instituto del Ambito Nacional.

|

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los fundamentos técnicos, de la Contratacion de los Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta
Especialidad a Equipos Médicos del Ambito Nacional, con el objetivo de
establecer los mecanismos de contratacion.

060t17

SOLICITUD~. [\, &S,
o
o - \‘\
Ard, Rogelio Rodriguez Mora Ary-Abet Cisneros Gonzalez
Coordinador Técnico de Proyectos y lar de 44 Divisién de Conservacion
Conservacion de Inmuebles
Fecha de emision Agosto 27 de 2012

Fundamento Legal

La peticion se fundamenta en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, articulos 3 Fraccién [V, 22 Fraccién 11, 26 Fraccion lil,
40 y 41 Fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y articulos 71 y 72 Fraccién H de su Reglamento.
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1.- Objetivo de la Presente Solicitud de contratacion

E|l Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), a través de la Coordinacion
Técnica de Proyectos y Conservacion de Inmuebles y la Divisién de Conservacion,
requiere de -la contratacion de los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE
ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS MEDICOS’, bajo la Titularidad de Patente y/o
Licenciamiento Exclusivo (patente) en las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel
de Atencién Médica del Instituto del Ambito Nacional.

2.- Alcance

El Instituto Mexicano del Seguro Social posee una infraestructura tecnoldgica en
equipos médicos que son la base sobre la cual se ejecutan los procesos
sustantivos en materia de diagnéstico y tratamiento, para establecer una mejora
sustantiva en la operacién y mantenimiento de los equipos, disminuyendo los
tiempos que permanecen fuera de servicio. La Coordinacion de Infraestructura

0c01s

Inmobiliaria a través de la Coordinacién Técnica de Proyectos y Conservacion de

Inmuebles v la Divisién de Conservacion, realiza las gestiones, para llevar a cabo
el mantenimiento preventivo y correctivo para atender las necesidades de equipos
médicos de diversas marcas y tecnologias.

El alcance de la contratacién de los servicios de mantenimiento preventivo vy
correctivo con suministro de refacciones de alta especialidad, tiene por finalidad la
mejora continua en los procesos de Conservacion de Equipo Médico, para lo cual
se requiere, dar continuidad al proyecto 2012, en cuanto a mantenimiento a los
equipos que conforman el Instituto Mexicano del Seguro Social en el ambito
nacional, por lo que es necesario:

e Mantener la calidad de los servicios otorgados para el mantenimiento
preventivo y correctivo a los equipos.

e Continuar con los servicios de mantenimientos eficientes y eficaces, de esta
forma se puedan tener diagnosticos mas certeros y la solucidn en el menor
tiempo posible por parte de los prestadores de este servicio.

o Seguir con disponibilidad de refacciones originales de alta especialidad y de
todas las marcas de equipos existentes en el IMSS. Para que se continte
garantizando una mayor preservacion de los equipos en comento.

Pagina 2de 5
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« Capacitacion del personal operario de los equipos en los servicios médicos,
con la finalidad de tener un uso mas optimo de las técnicas y los equipos,
que evitaran gastos adicionales por subrogacion de servicios.

« Tener protegidos a los equipos médicos en manos de personal altamente
especializado, con capacitacion y certificacion directamente del fabricante.

¢ Instrumentos para el mantenimiento y la calibracion, que cuenten con
certificacion.

Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta
Especialidad a Equipos Medicos, bajo la Titularidad de patente o licenciamiento
exclusivo en Unidades Médicas del Instituto del &mbito nacional, para los equipos
de las marcas que se mencionan en el cuadro, Universo de equipos que mas
adelante se muestra.

Requerimientos

. Servicio de Mantenimiento Preventivo programado para equipo meédico
conforme a la marca, modelo y especificacion en el manual del equipo,
considerando en su ejecucién las actividades que establece la rutina de
mantenimiento del manual de los equipos.

e La programacion de los mantenimientos preventivos durante el ano, se
debera llevar a cabo como lo especifica el manual de servicios de fabricante
de cada marca.

e Servicio de mantenimiento correctivo para eliminacion de fallas y/o dafios
en su operacion, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario.

« Suministro de refacciones originales y nuevas durante la vigencia del
contrato.

o Documentacion de los reportes de servicio.

o Capacitacion.

» Soporte técnico especializado. _

« Instrumentos adecuados y certificados para-el servicio de mantenimiento y
calibracion.

« Tiempos de atencion menores en sitio y para la solucién de problemas.
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La rutina de los mantenimientos preventivos se debera llevar a cabo como
lo especifica el manual de servicios de fabricante de cada marca.

Para el contrato de mantenimiento preventivo y correctivo se debera de
prever dentro del mismo el suministro de todas las refacciones nuevas y
originales necesarias para la correcta operacion de los equipos, lncluyendo
las de alta especialidad.

El tiempo de respuesta para la atencion de mantenimiento correctivo sera
de 24 o 48 horas en el D.F. y area metropolitana y de 48 a 72 horas en el
interior de la republica, a partir del reporte de Ia falla del equipo.

Si a partir de la atencién de un mantenimiento correctivo, se determina la
necesidad de algin cambio de refacciones de alta especialidad, este sera
de 1 a 5 dias habiles.

Al detectarse alguna deficiencia en el servicio de mantenimiento preventivo,
correctivo y/o cambio de refacciones de alta especialidad, el IMSS
comunicara al proveedor de los servicios en comento, el cual deberé
rectificar la deficiencia en un término de 24 o 48 horas en el D.F. y area
metropolitana y de 48 a 72 horas en el interior de la republica,

Debera contar con stock de refacciones, para hacer frente a cualquier
mantenimiento preventivo y correctivo.

Debera contar con instrumentos de medicién, calibracion y pruebas,
necesarios para el correcto mantenimiento preventivo, correctivo conforme
al manual del equipo.

Debera contar con personal certificado por la fabrica o planta de la marca
del equipo, para llevar a cabo los mantenimientos preventivos y correctivos
de los equipos.

Debera dar mantenimiento preventivo y correctivo a equipos de:
Ultrasonido, arco en “C”, ventiladores, rayos “X’, monitores de signos
vitales, maquinas de anestesia, tomégrafos, mastografos, desfibriladores,
banda de esfuerzo, resonancia, angiografos, acelerador lineal, litiotriptor,
gamma camaras, efc...

Se deberd incluir carta de distribucion exclusiva o registro conforme a las
marcas de los equipos médicos del listado siguiente:

APELEM 9
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CAREFUSION - BEAR 352 -
CAREFUSION - BIRD. 769
CAREFUSION - JEAGER 7
CAREFUSION - SENSORMEDICS 11
CAREFUSION - VIASYS 171
CIC MEDICAL AIR COMPRESSOR ' 214
CMR 460
'CRITICARE 113
DEL MEDICAL/UNIVERSAL 7
DRAGER 870
EDAP TMS 9
EPROHLAB 52 .
ESAOTE/PIE MEDICAL 231
GE 440
G.E. : 3
GE/DATEX-OHMEDA 470
GE/MARQUETTE 85
GE-OHMEDA 22
LORAD/HOLOGIC 41
NIHON KOHDEN 444
PHILIPS 221
PLARRE 240
QUINTON 8
‘SHIMADZU 5
'SIEMENS 147
SOPHA MEDICAL 8
SPACELABS 6
‘TOSHIBA . 95
'VARIAN 39
VILLA SISTEMI MEDICALI 31
TOTAL 5,738

Perfil del proveedor

El proveedor debe cumplir con todos y cada uno de los puntos previsto en el

presente documento.
Q}\\ P4gina5de5
w- 00038
ANEXOS

A aciARl R CNANTDATNAC



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

@. SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA
COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES

-
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Hoja de Identificacién y Autorizacion 60235
ANEXO 6

NOMBRE DEL DOCUMENTO

Términos y Condiciones

Para la Contratacion de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipo Médico, bajo la
titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en Unidades Médicas del Ambito

Nacional.

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los términos y condiciones aplicables para la administracion relativa a la
Contratacion del servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipo Médico.

soLicitub M\ [\ "\

Arg/Rogelio Rodriguez Mora Arc;jvﬁ/elf.‘,'w@ro’s Gonzalez
Coordinador Técnico de Proyectos y - -~
Conservacion de Inmuebles Titular defa Division de Conservacion
Fecha de emision ~ Agosto 27 de 2012

Fundamento Legal

La peticion se fundamenta en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, articulos 3 Fraccion IV, 22 Fraccion I, 26 Fraccion 1,
40 y 41 Fraccidn | y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y articulos 71 y 72 Fraccion Ii de su Reglamento.
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0036
Términos y Condiciones
Para la Contratacion de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipo Médico, bajo la
titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en Unidades Medicas del ambito
nacional

1.- GLOSARIO DE TERMINOS.

1. Administrador del Contrato: servidor(es) publico(s) en quien recae la
responsabilidad de dar seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el contrato.

2. ALSC: administracion local de servicios al contribuyente.

3. Area contratante: la facultada en la dependencia o entidad para realizar
procedimientos de contratacion a efecto de adquirir o arrendar bienes o
contratar la prestacion de servicios que requiera la dependencia o entidad
de que se trate;

4. Area requirente: la que en la dependencia o entidad, solicite o requiera
formalmente la adquisicién o arrendamiento de bienes o la prestacion de
servicios, o bien aquella que los utilizara,;

5. Area técnica: la responsable de elaborar las especificaciones técnicas que
se deberan incluir en el procedimiento de contratacion, de responder en la
junta de aclaraciones las preguntas que sobre estos aspectos técnicos
realicen los licitantes; asi como de coadyuvar en la evaluacién de las
proposiciones.

6. CECOBAN: centro de compensacion bancaria.
7. Compranet: el sistema electronico de informacion publica gubernamental

sobre adquisiciones, arrendamientos y servicios. con direccion electronica
en internet: http://www.compranet.gob.mx

N g
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8. Contrato: documento a traves del cual se formalizan los derechos y
obligaciones derivados del fallo del procedimiento de contratacion de la
“adquisicion o la prestacion de los servicios.

9. Instituto o IMSS: Instituto Mexicano del Seguro Social.

10.Investigacion de mercado: la verificacion de la existencia de bienes,
arrendamientos o servicios, de proveedores a nivel nacional o internacional
y del precio estimado basado en la informacién que se obtenga en la propia
dependencia o entidad, de organismos publicos o privados, de fabricantes
de bienes o prestadores del servicio, 0 una combinacién de dichas fuentes
de informacion;

11.IVA: impuesto al valor agregado. “

12.LAASSP o Ley: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

13.Proveedor: la persona que celebre contratos de adquisiciones,
arrendamientos o servicios.

14,Reglamento: Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico. '

15.SAl: Sistema de Abasto Institucional. conjunto de acciones programadas
en medios electrénicos que permiten realizar actividades comprendidas en
el proceso de abastecimiento y suministro, de manera automatizada en
red.

16.SAT: el Servicio de Administracion Tributaria.

17.SFP: Secretaria de la Funcion Publica.

18.Mantenimiento preventivo: el mantenimiento preventivo tiene por objeto
la conservaciéon de los equipos en condiciones 6ptimas de operacion, de
conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir
fallas en su funcionamiento.

>
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19. Mantenimiento correctivo: el mantenimiento correctivo tiene por objeto la
eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacion presenten los
equipos.

20, UMAE: Unidad Médica de Alta Especialidad.

21.UMF: Unidad de Medicina Familiar.

2.- ESPECIFICACION DE LA PRESTACION DEL SERVICIO,

2.1 Servicios de mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de
refacciones de alta especialidad, (estas deberdn ser nuevas y originales, mismas
que el Jefe de Conservacion de Unidad del Instituto, recibira de conformidad).

2.2- Mantenimiento preventivo.- El IMSS y la empresa adjudicada, convendran

) que el objeto del mantenimiento preventivo serd la conservacion de los equipos
en condiciones Optimas de operacién, de conformidad con los términos de
referencia del fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento, considerando
en su ejecucion las actividades minimas que establece Ia rutina de mantenimiento.
El mantenimiento preventivo, se realizara en la fecha y unidad médica indicada en
el programa de mantenimiento preventivo, conforme a la marca, modelo y
especificacién descrito en el manual del equipo correspondiente, considerando en
su ejecucion las actividades minimas que establece la rutina de mantenimiento del
manual de servicio en comento.

Se podra tener un rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento
preventivo de 5 (cinco) dias habiles para cada uno de los equipos meédicos
conforme al programa de mantenimiento, con la aplicacion de la pena
convencional a partir del dia siguiente, la que seré del 2.5% del monto del servicio
con retraso.

Si durante la realizacion del mantenimiento preventivo se detectan fallas o
deficiencias en el funcionamiento de los equipos, se procedera a efectuar el
mantenimiento correctivo, en cuyo caso, se apegara a los dispuesto en el manual
-) %del equipo y en cuanto a tiempos al ANEXO 3, ANEXO TECNICO.
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2.3- Mantenimiento correctivo.- El IMSS vy la empresa adjudicada, convienen que
el mantenimiento correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o danos que
por su operacion presenten los equipos, mismo que se efectuara cuantas veces
sea necesario, a través del reporte de servicio que le realice al IMSS, con el objeto
de dejar el equipo en condiciones normales de funcionamiento, de conformidad
con los manuales del fabricante.

La empresa adjudicada se obligard a atender los reportes de servicio de
mantenimiento correctivo en un plazo de 24 horas a 48 horas en el D.F. y édrea
metropolitana y de 24 horas a 72 horas en ciudades del interior de la republica
mexicana (de acuerdo al ANEXO 3, ANEXO TECNICO), el plazo de reparacion del
equipo en €l mantenimiento correctivo con suministro de refacciones de alta
especialidad, sera a partir de la fecha de atenciéon del reporte y hasta 5 dias
habiles para terminar la reparacion, dicho tiempo aplicara a partir de que el
proveedor atienda el reporte mismo que debera proporcionar nimero de reporte y
nombre y cargo de quien recibe reporte.

Cuando al realizar el mantenimiento correctivo con refacciones se detecte la

‘necesidad de cambiar refacciones de alta especialidad, lo informara a la jefatura

de conservacion de la unidad médica de que se trate y s€ efectuaran las acciones
siguientes:

1. Se interrumpira el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la
anotacién en la bitacora, donde se deberd proporcionar nimero de
reporte y nombre y cargo de quien recibe reporte.

2. El suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuaréd en un
plazo de 5 dias habiles y se hara la anotacion pertinente en la bitacora,
para continuar con la reparacion, considerando que el equipo debe estar
en condiciones 6ptimas de funcionamiento.

3. Para equipos los cuales tengan que ser trasladados fuera de la unidad
médica para su reparacion, el proveedor debera proporcionar equipo de

) % respaldo con la finalidad de no interrumpir la prestacion del servicio.
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3.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.
3.1.- La prestacion del Servicio, sera a partir del dia 01 de enero del 2013.

3.2.- La empresa adjudicada, se comprometeré a prestar los servicios objeto del
presente procedimiento de contratacion cuyas caracteristicas, alcances,
especificaciones, cantidades y demés condiciones se describen en el ANEXO 3,
ANEXO TECNICO.

Los servicios de mantenimiento preventivo o correctivo al equipo médico, se
debera realizar en la'Unidad Médica correspondiente, teniendo en consideracion el
estado de la Republica de que se trate, Delegacion y localidad.

3.3.- En el supuesto de que la presentacion del servicio de mantenimiento
preventivo y/o correctivo, se requiera realizar fuera de la Unidad Meédica, la
) transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga o envio via -
' paqueteria, asi como el aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de
conformidad por el IMSS, serén a cargo de la empresa adjudicada, sin costo
adicional para el IMSS.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del
servicio establecidas, no se daré por aceptado el servicio.

3.4.- La empresa adjudicada se obligara a responder por su cuenta y riesgo de los
dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar para el IMSS y/o a terceros.

3.5.- Documento que se levantara para constar la realizacion del
mantenimiento preventivo y/o mantenimiento correctivo.

La empresa adjudicada elaborara y firmara la orden de servicio correspondiente al
término de cada servicio realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo,
(tramite que se realizard en toda visita, tratese de mantenimiento preventivo o

correctivo), dicho documento debera contar con sello de la Unidad Meédica, la
firma, matricula y cargo del Jefe de Conservacién de Unidad.

5 \
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4.- GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La empresa adjudicada se obligara a prestar al IMSS, los servicios de
mantenimiento . preventivo y correctivo con suministro de refacciones de aita
especialidad a los equipos médicos, en las Unidades Médicas del ambito nacional,

La garantia de servicio tiene como proposito, el otorgar cobertura al IMSS en los
siguientes topicos:

e Corregir las fallas que se detecten en los equipos meédicos propiedad del
IMSS.

e Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.

o Necesidades de diagndstico de incidencias, cuando el personal del IMSS
no tenga los fundamentos técnicos necesarios para dictaminar razones de
fallos técnicos

« Asesorfa técnica y operativa.- La empresa adjudicada en la fecha y en la
Unidad Médica en que tenga que prestar el mantenimiento preventivo, se
obligara sin costo para el IMSS a capacitar y asesorar al personal
institucional técnico y operativo encargado de los equipos médicos objeto
de servicio, para que den un adecuado manejo a los equipos en comento.

5.- FORMA DE PAGO.

Los pagos se realizaran, una vez aceptados los servicios de conformidad, el pago
sera a través de la Division de Conservacion, dentro de los 15 (quince) dias
naturales posteriores a la entrega de'la factura correspondiente y documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los servicios, para estos efectos el
proveedor debera entregar en la Division de Tramite de Erogaciones del IMSS,
sita en la calle de Tiburcio Montiel No. 15 Col. San Miguel Chapultepec,
Delegacion: Miguel Hidalgo, C.P. 11850, México, Distrito Federal, en dias y horas
habiles, documentacion que debera contar con la validacion' y autorizacion que
para tal efecto realice la Division de Conservacion y el Titular de la Coordinacidon
Técnica de Proyectos y Conservacién de Inmuebles, quedando obligada la
empresa adjudicada, a entregar previamente su factura que certifique la entrega
de los servicios a satisfaccién del IMSS, en la Coordinacién Técnica de Proyectos
y Conservacién de Inmuebles, los siguientes documentos:

Original y copia de las ordenes de servicio de cada mantenimiento preventivo }
realizado y recibido de conformidad, original y copia de la factura que expida Ia }v -
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empresa adjudicada a nombre del Instituto del Seguro Social, con direccion en
Avenida Paseo de la Reforma Numero 478, Colonia Juérez Delegacion
Cuauhtémoc. Cddigo Postal 06600, en México, Distrito Federal, y Registro Federal
de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, en donde redna los requisitos
fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados y el nimero de contrato que
amparan dichos servicios, a entera satisfaccion de “el instituto.

5.1.- El IMSS se obligara a pagar la empresa adjudicada, la cantidad sefialada en
su factura en pesos mexicanos, de la siguiente forma:

a) La empresa adjudicada se obligara a facturar al termino de los servicios de
mantenimiento preventivos, de acuerdo a la programacion establecida en el
calendario de mantenimiento.

b) El pagd se realizara 15 (quince) dias despues de la recepcion de la
documentacién que acredite el pago.

¢) Se realizarda el pago que ampara(n) dicho(s) servicio(s), mediante
transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
intrabancario a menos que el proveedor acredita en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

5.2.- La empresa adjudicada debera aceptar que su pago se efectué a traves de
transferencia electrénica obligandose para tal efecto a proporcionar en su
oportunidad: nimero de cuenta, nimero de CLABE, Banco, Sucursal a su nombre. -

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de
estd contratada con Banamex, S.A., HSBC, S.A, Banorte S.A., Santander, S.A. 0
Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se
llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro
de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) la empresa
adjudicada, debera presentar original y copia de la cedula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan ]
tinicamente para cotejar los datos y les serén devueltos al termino de su cotejo. ;’“
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Asi mismo, el IMSS aceptard que la empresa adjudicada, en el supuesto que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que,
en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo
previsto en el Articulo 40 B de la ley del Seguro Social.

En caso que la empresa adjudicada celebre contrato de cesion de derechos de
cobro, deber4 notificar a el IMSS, con un minimo de 05 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia
de los contra-recibos, cuyo importe se cede, ademas de los documentos
sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de cesion de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de
Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC, Institucion de Banco de
Desarrolio.

En caso de que la factura presente errores o deficiencias, estos se le haran saber
a la empresa adjudicada, dentro del témino estipulado para ello, y el plazo de
pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y servicios del Sector Publico.

El pago de la prestacion del servicio, quedara condicionado, proporcionalmente, al
pago que se deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

1. El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a
través del esquema electrénico intrabancario que el IMSS tiene en
operacién, a menos que la empresa adjudicada acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello, para lo cual se insertara en los
contratos lo siguiente, “EL PROVEEDOR?” acepta que “EL INSTITUTO" le
efectle el pago a través de trasferencia electronica, para tal efecto
proporcionara la cuenta nimero CLAVE del Banco ____
Sucursal a nombre de (el proveedor)”.

6.- VIGENCIA DEL SERVICIO. _
El IMSS v la empresa adjudicada, convienen que la vigencia de servicio sera del
01 de enero-al 31 de diciembre del 2013.

6.1- VIGENCIA DEL CONTRATO M

Pagina 9 de 13

ANEXOS ... 00061
DIVIS:" . DE CONTRATOS



.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

@_ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA
COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES
DIVISION DE CONSERVACION | 00044

El IMSS y la empresa adjudicada, convienen que la vigencia del contrato sera del
01 de enero y hasta el 31 de diciembre del 2013.

7.- MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE
LA REALIZACION DEL SERVICIO CONTRATADO.-

La empresa adjudicada se comprometera a llevar las acciones administrativas
siguientes:

1. Se Registrara al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos,
en la bitacora de servicios de la jefatura de conservacion de cada unidad
médica de que se trate. :

2. Elaborara y firmaré la orden corréspondiente de servicio por equipo, al
término de cada servicio realizado sea mantenimiento preventivo o
correctivo.

3. Cuando instale refacciones de alta especialidad, se debera especificar en
la orden de servicio correspondiente.

4. Hacer entrega a la jefatura de conservacion de la unidad médica las
refacciones dafadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

8.- RECEPCION DE LOS SERVICIOS,

La recepcion de los servicios de mantenimiento sera responsabilidad del Jefe de
Conservacion de Unidad o Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios
Generales en las delegaciones o UMAE's.

9.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

La empresa adjudicada se obligara a no ceder en forma parcial ni total, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven
de este procedimiento de contratacion:

Pagina 10 de 13

ANEXOS 00062
DIVISION DE CONTRATOS



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA
COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES
DIVISION DE CONSERVACION

10.- RESPONSABILIDAD.

La empresa adjudicada se obligara a responder por su cuenta y riesgo de los
dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
causar a el IMSS y/o a terceros, con motivo de las obligaciones que sean
pactadas en este procedimiento de adjudicacion de contrato, de conformidad con
lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del sector Publico.

PATENTES Y/O MARCAS.- La empresa adjudicada se obligara para con el
IMSS, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causarie a este y/o a
terceros, si con motivo de la prestacion del servicio viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otros derechos reservados a nivel Nacional o internacional.
Por lo anterior, la empresa adjudicada manifestaré por escrito, no encontrarse en
ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal de Dereches de Autor, ni
a la Ley de Propiedad Industrial. : '

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra del IMSS por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Gnica obligacion de este sersg, la
de dar aviso en el domicilio manifestado por la empresa adjudicada, para que esté
lleve a cabo, las acciones necesarias que garanticen la liberacion del IMSS de
cualquier controversia o responsabilidad administrativa, de carécter civil, mercantil
o penal que, en su caso se ocasione.

11.-GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

La empresa en caso de ser adjudicada, entregara dentro de un plazo de diez dias
naturales a partir de la firma de algin instrumento contractual, una garantia de
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas de ese
instrumento en comento, mediante fianza expedida por compafia autorizada en
los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del Instituto
Mexicano del Seguro Social por un monto equivalente al 10 % (diez por ciento)

sobre el importe maximo sefalado en el instrumento contractual, en moneda

0004

\

cional, sin considerar el impuesto al Valor agregado (.V.A). W
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La empresa adjudicada queda obligada a entregar al IMSS la péliza de fianza
apegandose al formato que se integrara al instrumento arriba sefialado.

Dicha pdliza de garantia de.cumplimiento se liberara de forma inmediata, cuando
el IMSS otorgue autorizacion por escrito, para que la empresa adjudicada pueda
solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza en comento,
lo anterior, siempre y cuando esta Ultima, demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas

12.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

12.1.- El IMSS aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
prestacion del servicio, por el equivalente al 2.5%, (dos punto cinco por ciento),
del monto de lo incumplido, sin considerar el VA, contado a partir del cuarto dia
natural de la fecha programada o solicitada en su caso. Las cuales juntas o
separadamente no podrd exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

a) Mantenimiento Preventivo.
b) Mantenimiento Correctivo.
c¢) Suministro de refacciones de alta especialidad.

La empresa adjudicada a su vez, autoriza al IMSS a descontar las cantidades que .
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir.

Lo anterior de conformidad. con lo establecido en el Articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP) y 96 de su
reglamento,” el cual en su Ultimo pérrafo, establece que no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto
Mexicano del Seguro Social.

13. CAUSAS DE RESCISION.

Se podra rescindir administrativamente el contrato que sea producto del presente
procedimiento, sin mayor responsabilidad para el IMSS y sin necesidad de

\ )
£
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resolucién judicial, cuando la empresa adjudicada incurra en cualquiera de las
causales que de manera enunciativa-mas no limitativa, se sefiala a continuacion:

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del contrato que derive de este
procedimiento de Contratacion de los Servicios de Mantenimiento
Preventivo y Corrective con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad
a Equipo Médico, bajo la titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en
Unidades Médicas del ambito nacional.

Cuando incumpla parcial o totalmente, con cualquiera de las obligaciones
establecidas en el contrato que derive del este procedimiento de
contratacion en comento y/o en sus anexos.

Cuando se compruebe que haya entregado los servicios con alcances o
caracteristicas distintas a las pactadas.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracion del presente procedimiento
de contratacion.

Cuando de manera reiterativa y constante sea sancionado con
penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que proporciona y
con ello se afecten sus intereses.

Cuando las sanciones por penalizaciones superen el monto de la fianza.
Cuando se situé en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la
Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
(LAASSP).

14. ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

Area requirente:  El fitular de la Coordinacién de Infraestructura Inmobiliaria |

Area Técnica: El titular de la Coordinacién Técnica de Proyectos vy

Conservacion de inmuebles

Administrador.del contrato: El titular de la Division de Conservacion.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES C250949

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 3

“PROPUESTA TECNICA-ECONOMICA, PROGRAMA DE MANTENIMIENTO Y ACTA
DE ADJUDICACION*

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 37 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

/.
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México D.F., a 24 de agosto del 2012.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Sevilla No. 33 6° piso

Col. Juarez

Tel. 52382700 ext. 11587

At 'n: Arg. Rogelio Rodriguez Mora

Coordinador Técnico

Por medio de la presente,. sirvase encontrar ef documento -anexo, la propuesta para el
mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones incluyendo las de
alta especialidad para el correcto funcionamiento de los siguientes equipos.

preg— Equipos propuestos| Monto en Moneda VA Monto en Moneda
para el 2013 Nacional sin IVA Nacional con IVA

Maximos 391 39,168,000.00 6,266,880.00 | _ 45,434,880.00

Minimos 235 23,556,000.00 3,768,960.00 27,324,960.00

La propuesta para el mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones
incduyendo las de alta especialidad, incluye lo siguiente:

® @ & @

La vigencia del contrato sera del 01 de enero al 31 de diciembre de 2013.
Los pagos seran cubiertos por mantenimientos realizados. '
Se realizaran 2 mantenimientos preventivos para todos los equipos.

Incluye todos los mantenimientos correctivos necesarios para garantizar la

perfecta operacién de los equipos médicos, estos sin costo adicional para “El

Instituto”.
o Para los mantenimientos preventivos y correctivos, se suministraran todas las
refacciones incluyendo las de alta especialidad necesaria para el correcto

funcionamiento de los equipos.

ANEXOS

DIVISION DE CON W
Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302 ;
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e Las rutinas de mantenimiento preventivos son realizadas con base a los manuales
" de servicio de cada equipo.

e Asesoria cuantas veces sea necesaria via telefénica, directa con los Ing. de
servicio y en el centro de atencidn telefénica, las 24 hrs.

¢ El tiempo de respuesta a reportes de mantenimiento correctivo, seré de 48 hrs.
maximo, donde se cuente con centros de servicio 6 sucursales y 72 hrs. maximo,
donde no se cuente con dichos centros, dicho tiempo aplicara cuando haya sido
levantado el reporte, para lo cual se debera proporcionar niimero de reporte y
nombre de la persona que atendid.

o El tiempo para la ejecucién del mantenimiento preventivo 6 correctivo sera de 5
dias habiles. '

e Contamos con un stock de refacciones en nuestros almacenes, para hacer frente a
cualquier mantenimiento correctivo.
Se entrega calendario de la programacion de los mantenimientos preventivos.
Se proporcionara Capacitacion al personal usuario cuando sea necesario y al
personal técnico, para garantizar el adecuado funcionamiento de los equipos,
cuando se realice el mantenimiento preventivo.

e Contamos con personal certificado, para la realizacion de mantenimientos
preventivos y correctivos.

s Se cuenta con los instrumentos de medicién, calibracion y pruebas, necesarios
para el correcto mantenimiento preventivo y correctivo.

Sin més por el momento reciba un cordial saludo

Atentamente,

—

fario Bahena Lopez
Representante Legal
T&C Equipos Médicos y Cientificos, S.A. de C.V.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302 “a 0 0 5 O 0
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900
Tel. +52.55.3600.3600




LISTADO DE
EQUIPOS

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS




6484

Equipos Médicos y Cientificos

C

G o

[GeoTw ¥ 09 STABOD| ToI0aH § O JRIADE] FUDPIH U G002 9P EeD) R Ty "gEeEs VO] Ea K5
WOTE ¥ o T OH IO P U0 BUG 9P ) (e B 70 :
00000%2E [ oa 970N RBIR EUDPIH U U2 99 RSO IBIEH) oy Lo o b fodal olwomi| 09
ﬂqgﬂ ﬂ ﬂﬂs ROy ob} Ped (2T 65
3 ¥ ] [
' ¥ o1 | 45
13 aia E
¥ A 55
Lkl
0w S 003H ¥
OUOOUTE ore R0 L) LRPTIRGRTY A B PUDESH 30 paprn [+
ok ki | epadou A epopmune o0 wads| °*
0000 $] 1 092 SABCO| TVOIGEH 314/3 C n ZoH R RASD FIdio| o0 oo ik R0 PR 90 opE3| 1§
CU000Er S JH03H AHGUNE VOOV TLON RUORT (S RN +p opua “eedavanl S0 009 3p P 05
[ s WHOUG HOOVITHENSE3G, ZLoN IRuosfivg Reg et op opea “suedauml T 04 9 P3|
00000 BN b=l BOPVIBLSI) 20N Rl RO Fdsop) p opersy ‘epedavel PR P 9 0P
00'000'TE x MOHOEMG]  CHVEOOITHYIOULTE) TL0N IO [RASS RSt 99 0Py ‘epRdaRLl FARO R 30 eS| Lb
000N 5 ImH Pl BOAVIRAISI0 o Uiy [Raag)  OpeTd ‘FRRTRLL w0 P ¥ opa| o
000 052 STAN0D| TYOHGH ILOVE OOOSYHLIN| o U RaRD o copan Bp cpms eIy 0| SR PR 9P 0o
TR TR
00000 S 2903 WG WOOVIEEHSI0 SO, TR BPROG0 A BfOERAWNGIL ¥ WUdOH g ¥ opend fe— pepirme L
0'D00'TE 03 WNCWE|  OIVHDOITNICHLTE SOEA U ERdoun 4 efiosmeunes) p Fudion P B 0P efopneuneLL 29 KON
00000'¥kT 0 STAHOD | TYOIGSH 3| DOHCSYELYN TE "ON Ml CUDER 90 PRERN)
00000 ¥l 092 SOABO0| T¥OI09H 3 @ S "ON JEHADES EUPET a0 RUOZ W R E
T 032 SIVB0D| TVOI03H 3 TN JERR FOPP D60 WooZ o
(00000 Fh1 R v T O JUR] RUDPIH U0 BUGZ (3
[ OG000 FH T S0, R L] 00 B0Ig o D &
oT000TaY S SIGaH| OH WOaZ P D R P e TR COFTH P 0|
00D00'zS §5_ HOLNIND]  OTUSN4S3 30 YORVE | 610N T2 0 RPR0 FAROH| oo spuong ap A0 O3 9P 00T 5E
o0P00TE ote oiqune]  CSICNICHLOTE) B5°ON U0Z 9 RS Rekon S SR e ooF 90 comsa) ST
B0 TE I SN RN COPg U P R 9 A0 R ¥ ¥
(G000 FF1 QIR YIL il Ta L
| G000 FFT CAIROEYELY| TGO AwRd 0 pepen EL] f3
il ¥ W 0 peprn. 3 5
00000k 09 SAH0D]| TYICIW 314/310VS3 COINOSYALIN|  (sEymury 1) ST TN MEHR SUDPSH XD BUSZ 9D RIS FaEkoH Houmypen) o0 o wopeliepa| 0
{TE of SoIgE X 0P HrD) % * DX 0015 N Gend % 3
B SOIGEN| _ DIVESOIYO0RLT B [ * DK 0P WD Giped 9
(DO D00TE [EE] CIVeDOIIV0RT B € V1 HHD R ET
(00000 TE (R EEL] Ll L] T0 S|
(000002 [155] ] RO Ta ST
| D000 e (5] ELLCLE] gl (]
{ D000 TE (5] T 1 D) R0 TG e WHD RRD 3]
[CO000 EE [IEE] VWD kL WD R fid
(G000 TE T OHaaa| vy ¥1 HHD B0 WG Wi R
D000 TE 2] Wi T L] [
e & SORaER. ] EL L)
[ CO000TE oa o €T 11 NHD =0
ovoos’er SN pletp TONTELS| sEuges 591 00 PUaRpie miaIRInELL W) e WO RN o0 cvampben 1,99 ot
00000"sw $ S| AN VOOV IS SRURRS $31 20 eNDDRH HEOKIEUNRIL 90 RUdH ek e P 2 mIdoH
EEEnE U9¢ STABOD| TVOIO=W 3147a00vsa OQINOSYALI| ¥-T Ol W06z v e L] F0%
o HOLN 4 D 6FG NrD w FL]
i . ] [L:z] 3 44 DX 008 D
0005 E D Foor e % a4 DX 0P RHD
GO0 Hr 6T SV TVRaS! o 94 Fri
DIDO T A5 SVTaH| TVAGS! G O JERIIE] CAPoH %P CER] 40 96N
D000 TR 5L Svao0| oA TEHR EL FLo]
[ GoDa0v! (53 OOIHOSYIL 1T ON U7 3p 0D ]
o)
OUC0ZE | o AN i ] TSRS TS PO A0, HHD B0 Sp mediy FORRM] e i, e HONRSRT 9P
" & CYEDOIGHOOULITE | . A
00'000'2E $| v o1a woigenal @ IR 1 SPURS BPURH AR 0. NHD ERRTRNT 9 Rl TP e g, 0 Edeol|
" [ s
0FoN'Te ]l ota MOI0UNG| CVHPOIRDOULIET|  ETTY ) iRl Tpai PREQ X0, NHD RICORDRN] o0 Farsoi| TOOPH L g, e eoRTE 9
S €1 N R0 4 Gl
E ]
SRS 18 50 eSO lamaunelL 3D s 40 ‘opan
g
et

SOWIXEIA (sodinb3 T6€ ) £T0Z OpPoJIad [E S9jUaipuodsaLIc) OJUBIIILDIUER)Y ap Bdjuou0d3 eysandold
*A'D 30 V'S ‘SODIALLNIID A SODIAAIW SOdINDI D81 240Aa3IN0Ud

x.-b

-+ 00502
Tel. +52.55.3600.3600

ANEXOS |/
oMSONDE ConTraros W

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900




CU4ss

08 Médicos y Cientificos

G
(E?

S .
HEHE

5

2%9

§

A R ARRR R R R AREEE

(sodinb3 T6€ ) £T0Z OPOMad [ S2UBIPUOSaII0] OJuS[UIUBIUR)Y BP BDJWOoU0D7 eisandold
*A'D 34 °V'S ‘SODIJILNAID A SODIAIW SOJIN03 081 *HOUIIAOUd

F

L

AN EALID
DIVISION DE CONTRATOS

t0503

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

Tel. +52.55.3600.3600



8488

/

ANEXOS
DIVISION DE CONTRAT .

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

(Equ;p'd'_s Médicos y Clentificos

.- 00504

W

SOuwIIXeN , (sodinb3 T6E ) £T0Z opoliad [e sejusipuodsalio) ojudjiujusjuely ap edjwouod] ejsendold
"A'D 30 V'S ‘SODIHILNAIO A SODIA3W SOdIND3A 8L HOAIIN0Ud

(1 | ) )

Tel. +52.55.3600.3600



Médicos y Clentificos

08

G )
(E?

[GOCo0 ¥ ¥ ET ] TOH JuR COPoH 90 PRPA S0 TG L
e T v (== TTON KU PO %0 PR ] L ]
(oo™ 35vs i N R % pepRn, ) 5

LT ¥ EIT ] O TR 9 R £ 70 ™
00TV (] T0 0%

00000V t 09T SAANOD) auovs OOIHOSYILY @R ¥ HHD EON TR0 G o T0 ‘D P ——y

00000V 052 SAAOD| uovs o, "Iy ] NHD £'0N ePUTRISI0-00m KasoH) 00| e o 24
00000V 05T S0 ETT ] N IR W1 N £0N BRMRISI0- LS KdsoH F0 O o0 W0 0o ot B

A o SONHOBL v w0 e wDE TRIREO0-0IUD SO TR g ey pron epymsan o mudson| L5
000N E75] QOB AL 0N JERR FUDDOR Er] ERE]

1 i) S0V GAINOSYELY B O R FA G ERE] B34

P 05T S0V00) GAIHOSYELY] ITON W7 ] ELE]

3] W ROV GaIHOSYALN| o T4 ] 2
0A0aTET £75) EITe] 0 ] Peprn| 2] (i3
00000 PR %49 SYeaH FOvS GAINGEYELIN O AT PP ok | ST
00000 FhT 5 Evod It OAINCEYELW| ] ER | [
G000 vel E) 10w | CalHoSYILIn ] w7 ED
Ba000 T 2] OAINOSYELN DUON 02 9 RRATD B999L ' 0 OWIETRY | VL
00000 Fh1 S oall Ll WOZ W REARD [ R PR gl
(0000 We1 3 H 1oV OGINGEVHL OH P05 9 D i) WHRD| S
i AU [ e s e ) ARG SR
00000 VR W [l OAINOSYELY TOH R RO U0 COZ 95 ] ] WE
D000 FET EICELz) W TN 02 ) D w9 L
GIO00 R E e EITi=] TN AL PO U0 B007 % B ) i 1
[CODOFFL %0 SVOaH| Pl CAINCEYAL GO ERd % PP WD 3
| 0000 ¥ T S| EHE Wb VB W
CO000¥F TR S| OOINCSVEL TN VP DS g 9 D] 62
CO0T¥F T SAB0)| CaINcEYLN| TOH Bz 9 Lt 10| BT
[ Co000'Fe! T S| W T0H Rl RUph Ue B0 90 i
D000 T 05 SVABOD| T 610N 050 VDR 9 RS0 £
(GooRTTH ¥ [ Jivs| oH U0 g o R ] NEd
OFD00Fk1 ST1d SRvD) o P02 90 RS0 vz
B 052 V00| v T SO W] (6L
| DTOOT T [ EI ] [ T 90 WD il Tt
i T2 Si0d) o EROD Hen| 16
e 03T SV EIT =] 00 EiLk € FES
00000"v+T 05 el ET =] | BEDH LTS IUDEIH 30 PEPI | RI000g ‘DR o ST US| oy o) Bes | 622
000001 X9 SYIRN| auovs3 OAHOSYULN BEON WA SR 39 BRPIN | 20005 ‘peigr) ofd ST R oM SRR wed | 92
[GTD00PFT 3 Ve SYO ALCWS3, OOV N Lo (] il L]

[oooooe % EH CIgene O BZ o RS =z
[oTooTE Bl olasng TSR] | oM BU0Z ) 7
[0T000TE 3 56 SOI0Ea FREoT) | oH SERRRL|
Oq000 TE 53 Fe] IR, bl ] TR 1T
[ O0000 TE ¥ B G W R ke ] ]
00000 TE k] 01 ] ] 3
| 0T00TE [IEE] IGHE ] ]
(oo 3 TG 3! FOOPIH o PPN BA £
i T SAE00| TYOIGH w0 ) T
_ﬂ&.«lm ar oW SEoH T 0 EED o, "R 5 it
| GoooaE [IE] RRED Ell
[ oo000sr SOMEH ES T
07000 o S H03H TgeE | B 5 ¥
[00w0Es V219 HOLH s T
0000 PFT ¥ 05 SAB00| TVHOH 3 [ ] L) FPON TR,
i 3 L ¥ab TG OQINGSYEL ELON R ] FOEEA
D000 HHT T %49 SVOAH| THG3H ELON 0 P A TN TR,
(00000 L 3 NG 3 HOSYELWI| T O JeiiRd B U EUOZ 9 A R [
00000 T L AT 3 COIHOEYHLI TR U RO 9 ol BRL 6 o [
[C000TE T I ol TP U0 FUGZ 90 [0S RO i
DOGOTE T [] TN 053 Oag ¥ D L) % op
0G00I T [IEE] ] T 9 D HA TR | S02
0000 T 550 TLON 052 ¥ [ewoeD ) 0N T
D000 IE (5] N H| — _____ imwRw ) B
| 000 e TSI T B TIOH 00Z
(0000072 L] TATHE i3 bl ) A SN TR T
(oo LIEE] TTOH 0007 0 R0 = SUoN TeRA
00000 2 RIEE] SONGa TEON %0 PPN L R 66
WO T IR FE] TN Rw0ed SN PR 96
NEEs o0a SRS FRL| 6
000G TE il YolouE TOH P07 9 [P0 | 96

ad TR S0, TO W FUDDIY U FUSEYS o LD
DOT00 L
o0
ﬂz/nu«
el

b

SOWIXeN (sodinby T6€ ) £T0Z OpPOLIBd [E SajUdlpUodsaLIe) Ojusjljudjuely Bp Bdjuoucd] eysandoid
*A’D 30 "V'S ‘SODILILNIID A SO2IATW SO4IND3I D81 :40a33IN0Ud

.\lb

b

AN E \ 7 ™

DIVISION DE CONTRA1vo

Barranca del Muerto No. 329 3er. pisc Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

00505

Tel. +52.55.3600.3600



@

—

po—
.

SOWIXe (sodinbg T6E ) £T0Z OpoLIad |2 sejuajpuodsanio) ojuajujuajuely ap edjuouody eysendold
"A'D 3d V'S ‘SOOIJILNAID A SOOIA3W SOJINDE 2BL VOAIIA0UJ

w | ( .b

C0506

W

Col. San José insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

ANEXO5

DIVISION DE CONTRATOS

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Tel. +52.55.3600.3600




(T <)
( Equipos Médicos y Cientfficos

0000 TRLEE 13 e .
U000 $ i IR TP 3 Pepi) CRL BLENA comauy] 166
000001 $ OMCSVALYY RERPIL-03UD 9 O DRSS eS| 06E
00000 kT ¥ DMOSVELY) YON FLOZ 3P RS pdso | seuderng ROUOS | GOE
CTo0dvel L OOMNOSVELY 15T0M SO BUDPY L0 FUOITRS ¥ R mkioy] wupedurg eouos| GET
IO ¥ OQINOSYHLY LOH RERUE PUDPSH LD RUONFTS 3P RS RUS0N o gERTH, eouos) L6
00001 ] DOINOSYELN G0N SR BUDSIH U03 WO 90 RIS sy plon RS 98T
] $ OTINOSYHL) LEON LR FUDTRH 30 PR Spunzewe. oy 71 Les| S8E
00000 T t CAHOSLIN] LBRULTH €], 0N FARISO0-00UE B0 Kdsol) 30 R ey 20 rudsons] Y€
C000U¥HL $ OTIMOSHHLN EORLUOH W, 0N EPUIRISI0-03UIS 3 Iudeo OO Lo epyeegn-maum wp o | E5F
[ Doroo0 vEL [ COTRGEVHLT| ETON P10 CosE 0 | PR
e Ry
00000 vkl $ OOINCSYHL YROD WERLN, T£ OH SpEpIRRRdE] Bp o o) woanoy | I (.4
(oG oo0vel ¥ OOINOSYHL L OH RURN WP % 58 Rl 5N WAL BT | R
oroaowT ¥ COINCEYAL o RIRLR PR 3P peran| EL] SN FLIORRD fed | B0
o L 052 SAKICD ] O I @ =0 PepL ~oBUpRL obvera) 8L
] STAHC) 3] ON SRR B 0 PPN EEan eRpH| ZIT
R 032 VD) CAINGEVAL ON TONALG] ¥ 5 PR OBy "eaae | P 9
000 057 SN0 | oai T O FU0Z 9 R R OB obupUenL R | SIC
CT0THT EEE COIRCEVELN ] TGS W07 39 05D S PS50 ¥ OReEH | bik
00000 oauiﬂm OaINOSYLN 9 ON SR FUDERH L0 RUDZ 30 RS mdioy) s noi B ol €L
OO L : w7 R TR W R o e
00000 VT o8 T oM FUGHG 57 LR S e Vi
U0 HET 8:.3..«5_.._ ELON Jeiey RUDIER 30 PEpRN R e TR S 20 0PN BUE
Wl COINOSYAL 2 OH AR PO U BUGZ o (e [ GO 9P CPRE R0 FHBY0 Wpe #p opel| B9
(00000 W1 COINOSVIL V-T0H 007 9 RS [t T "R 0 % PebeRa | B9t
T T ; Fwal 19
1 ot
Wl E3
1

SOWIIXEIA (sodinba T6E ) £T0Z OpoLIAd [ S8juUdipU0dsalio) 0JuajIUBjuURY Sp BOJWIOU0D] ejsendoid
*A'D 3d 'V'S ‘SODILAILNIID A SOOIAAW SOAINDE D81 HOAIIA0Ud

>

ol 2

urb

DIVISION DE CONTRA

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

ANEXOS

. Tel. +52.55.3600.3600




(.
8043¢

CALENDARIO DE
MANTENIMIENTO

,

ANEXOS
DIViSION DE CONTRATOS

- 00508



06491

(Equip’éé Médicos y Cientificos

onne ] O QEPH] s, 3q X 0o ]
onne L] 05 STABCD) Q| Ia g vop [
onne ouna 097 STAMKD souspgen)| 4o 1
onne o] O SOAHID 2u0vs3 OAINOSVELN JEbALLOH €], 0N EDIUIISA0 D o RO 0P| 0N EOURISI0-00UID 9D b
QN [0 Emtuﬁ__ AL0vS3 [+ W TOT 0N SIS FUDEHH 9P RPN [ 0 s [
oI (L] Wt SYoaH EIe =] 5 15100 RURDE] FUDPoN 99 ] Ta56 3
onnt e [ OOINCS VUL 0N IS PR 9P PRpRN SHEFe)| TOIE 5
onnc (=0 [ 3oV COIRCSVILI| G T51 N R PO 9 = Fare %
onne [ ] 05 G H El ] 3] | G 751 O AR PO 9 PP W opa oo EiEL] &
ohnt [ 1] O S EITe ] ©a | Ol FOOZ o R &4 ELEL] [
onne [0 05 S0 310v| CAIHOSYHL oroH 50 0% [
onne oMNE 052 SNABDD AUOVS3| I €1 RO £OH BRIDEIS0-00%E Ko FO 0| oo s
onne oaa 05T SN0 anowss CINOS L] iy €1 WD £0H FRIAISI0-000UE) Rt 40 " 1 D 0K PRSI0 US 13
anng (L *=T ] 052 STVHCD UV COINOSYELN) B €] N £ON FPLBRISG0-03UED) Fon b T o
onng e2=0 e 4 SOMHCaL File~ VIV €1 NHD €700 SPAOE00-009UI ot 'd'0 0P| WO EON [
[ L] WelS SVEIH FI e COINGEYELY 650N JERRL RUODTH VP PPN ) 40 ¥ &
e N W) SYIaH 30ve3, HOSVALW E7OR] R0 FUDPIH P PRI kg e [
A ] 092 S0 EITe ] ol L7 YOz 9 [P ] 0 SN %
oI Geaha 052 STABCD) EI ] OOINDSYHLY| E1 0N PPHAIS0-co 30 S 2
BIRR

ore T 521050 I YOOVIELS30) S S PRSOLO A BoRRINIL 09 FISH ORI HFHD)  epadang K efioreuned v midor]
onns CaNg 01 0SNG CEIOIRNVOOH LS| PR AT RSO0 A BORRILNEL, 3 EIds0H A W 0P npedang 2 h.o: iv
one 5] TVINaIH OaIROSYELI TE OH Raued o] 3
onne =0 05E STV00| TYI0IH i) § O AU EUTR Y] Uos BUGZ ) REUED % | "
onne [ E] 092 SHAH00| TYIIEH GRS VUL o TR UG BUGZ op R0 (3
i [E0E] 052 STVR00| TWolaan CANCSYELT] TGN RIS FODP 00 FUOZ 99 g [
orvk CENa 052 STANOD| TVILaH Rl O JeRrDed FUPPH 00 FUOZ 3 RS0 [
[ CuINg HaEH| oI BOTV I S| TEOH B00Z 9 B0 Top #p cowr 0 Copa W opaisd| Lt
O o 00svD)| HOUNIND|  OZUES3 50 VOHVE FETON BUOZ 3D RFUSD RdE0H] opRIsT TR 3 WSO O0pEH WP 0PN | 9E
onne oI oa) MMM CHVEDOITHNOOULITE 50H BUGZ 9 RIS RSO |COPPIN B OPEIS ey wanoy opan wp opesa| st
oG 5 OI0HE|_ CIVEDOITHVoOUIIT & G0N R VUL 00 FU0Z 55 RS0 G 9P oper TR0 SFa o o | vE
orne ] e WIIGIH COIRCSVEL| V0N W02 9 D 5 3
[h1d [ %40 SYEIH| TYOIdan GANOSYELY| 151 o SRR DTSR 90 PPN 5 T
o [ L] 7] TN x4 O WL FUDEH D POPRA| | 5 i3
onnd el ] oaa?uoo* T3 wi|  (swopmuy ST G2 ON TR FUPDEOL LOD BUGZ 3 R Imadkoy SOULTFRTD) W'g 5 vopedapal of
ohnC G [IEs] e 0K O WHD GRE9d 99 T O NHD THRewd o &
IV e ORI 00K GG R R % (5] £l 3
OIvE oue BE FiEH F1 i) RS T D A X
oK =0 4| N VIR V1 NrD BeD K| I 1 N [3
orEe EELE] oF; oI g ] wiEg e st
OV [220E] (] OKT|_ CIVEOOITEYIORIE 1 R 1 0 D FiFY €1 Nl R0 3
oK [E2E0E] [IEE] ORI ¥ W) RS W 0] W) R [
ot TN (5] YOkTaE EIEH €1 N ReOvD o ¥Ry €1 N 43
oY [N FiEE] Eeler ] WIRH ¥1 N0 [90e0 wIed 1 N

o 50 B VIO YOOI 6| w0 40 (s

o cENE o1 FoHEE| iy ¥ NHD) e VIR €] RO RS

onne [ [EC] OK08 ey 1 MR D 90 EiFY €] HHD oD

onnt o SOIT3N 0K BOOVINELS3A) stuges e op euaepbEn HfomnINRIL 7 EAEkOH 05| g1 0p %

onne =L SNTIH by BOOVIHELISIO ST 51 90 PaRplen efiopmewnel) D s | oo

onne L] 052 SWH00| TVoIaaH CaINGE VL] V-Z 'ON F00Z %) RS Eic] Ta55

—onnt [ OTeads3 30 K Y % X 0P WD ®

BIVE ] SSENO0HD| OTEaeS3 30 DX o K £ 0L OP6 W) = 3]
o L] 30 Vot DX 05 hrD DX oS WD %

[T Gaana TOE SOAEcD| TYoIaaH GOIHOSYHLI| ETOH ] L] T
| owm WD SVERH| TVOIO3H SI3A0vsS CAINGSYEL G ON RN FUDDe 2D P Ch] ]

i1 [ SNAH0D| TVIHaEH 3 GOINOSYEL VE 30 |

1L cHERa 03 SNABOD| TYOHaN GAINSYHL £ O VUOZ 9 R OB 0

onne N3 o], 0ITENE OHITTE| v EpUS R "0, WD R 39 EH) ‘o4 a.inﬂa L
onnt N3 o143 platat ] UL e TEpUEH P20 "X0, NWD RIEODINT 90 Mdso “eop peg op Fdsok
onnt [e=0] 0133 J0KuNA|  OMUDOIINVIOULDTT| €37y 41 JSPURLLIGH T9PUSH PO *A0. NWD MBORAAI 3p RSOH ‘oo X0 K P

[0 [ CIEE] SORTEH| T R0 s [ac)

o ore

onne oa| | owe| onusolgwoowoe| 0 suesmpnemlnnbmeeeiwpEdoy|  ¥a b [P,

onnc
S —=
R 5

SOWIXBIA]

(sodinbz T6€ ) £T0Z OPOad |e sejuaipuodsaio) ojusjjuRIUR P ouepus|e) ap ejsendold
*A*D 3d 'V'S ‘SODILILINIID A SOOIA3W SOAINDI 281 U0AIIN0Ud

3

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

00508



( Equipos Médicos y Cientfficos

ANEXOS

96T "ON Prucd RAUeD FIdsoH

COpH P opEid ey D)

s
e vomm o6
OIS ]
OLSCEN =]
LS i)
[C 3 El
CLEoY (] E]
0Ls0W oaE MOIUNG| OVYIOITHYIOU LT 00N R BUDETH L0302 30 RS0 B o o cdury ofEpiH| vE
OIS ] i i 9 F0S0 ]
GISO IEE] OIgaa T80 3 (] ]
GISCEN [ Es ] 5o S #O5E 8 ]
LW [IES] Eeli ] T 3 g 5 R ]
[DCs (k] ol [
QLSO § JiaE HNTHE) BOOVIMEHS30 A ST FPROTU0 A RECRIEUNeNL B ESOH P 9 OpITE A o] %
ausow o1 MG CVEROIHVIORITETS EIORD CHUNIND LPDRVINRL A I U 9P PR 40 "oopan P e @
O1s0W o YOUTE|  CAVHOOKRIVICHLTEN S s BpadnD A $EORILNGIL 3P FIKeH) PG P 0PI oo A s
QUS0N 052 SIANCD| WRCEH 3143 vyl TLOH PUORY D B P g 09 20 opasd| St
ouLsoaY § 2003H | el ] BOOIMELEIA Z4oH FUoTy RAD K o o 0 DN 3 0pEE| W
QUSCEV SOaEH MATENE BOOVIEHSI TLOH oy RARD 2 Op TR COPH WP opasa| £4
Uy § 2003 AU HOOYIEEHEIQ) 2o puefoy opasa BP0 04 9 oped| 2L
alsoe ora| ATHNE|  CHVHOOMIVICRLLITTE TLON ooy psun 0 op a0 cop 9 opasl| T
CUSCD SN0 WnTEna HOTVINESI TLOH RO RRLRD RO wopasa SRAD RN W PR O
ousoY

onne

onne

ot

on

o

SOWIXEA] .

(sodinba T6E ) ET0Z OpoMad |e saquejpuodsalio) ojuLjujuRuUER 9P Olepudje) 9p Esandold
*A'D 3d "V'S ‘SODIALLNAID A SODIA3IW SOdINDA OBL *HOGIINOUd

g

i
.‘..'._q
225332222‘ a
S (313 = |55 5 (5= =5 g

AAT

[T Y|

]
ivii

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

00510

Tel. +52.55.3600.3600



Y ERERERE

alal o 223% g

i

/ &
. 00511

A

F\

o onani Raumwon| o Lo ey

s H  dawmwon be on

O n3 VIO dusmacnd v o

uon ana BUH]  saaon v om

o 0 ALK fascnuon v oM

HHHHHHHARRARHHEAARAEE

g
g

PR

003 oAy AaLRauom |, o

22‘552EE2%EEE%E%E%E%E%EEEEE%%‘%%SH%%%%;;

Equipos Médicos y Cientificos

i

-

(sodinbg T6€ ) £T0Z opoliod [e-sejusipuodsalio) ojudjuIIUBIURK B OLIepudle) Bp eysondoad
‘A'D 3d °V'S ‘SOOIJLLNAID A SOJIAIW SOJINDA O8.L *HOAFIN0Ud

'ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS 2

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

Tel. +52.55.3600.3600



./.U.A

A

e

os Médicos y Cientificos

p

i

G O

Equ

A

00512

%%%1%%

g

g

|

g

3 HEE R

EEEEEEEEREEEE R R B B e R E R R R b bk bk habat b B

6L OH LTS FUPESH % PERRIN

TON ML FUPR U00 TU0IS 3

:

0N FPLERISG0 COSUD 3P

[R5 I [2|RIE[ERI2

‘

8
é

]

T "OH SRR Fupipt L

Lk

e 3 ¥ 1l i i
Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03900

I

R N E

dudd3olgs s
il
_DVISIO

Tel. +52.55.3600.3600

|

EEON RIS RUPEOH 99 PEPN (10005 ‘OpRIOKD) OfY ST LSS
FEON RIS FUDEH 39 exu0g ‘opriony o ST LES

5
il

EEEEE

N SRR PUpR U0 PTG 9

;’QSEEE%!ESSSQSSEEEE'ESH EfE R R R R RHEEREEERHERDEEIEEEER

e e e r PR EE R N EE R EIFIEEEEREEE

-
T =N 9 0
e 2 A
f el

(sodinba T6E ) £T0Z OpoLad |e sejualpuodsalio) ojuajujuajuely sp ouepusied ap eysondolyd
*A'D 30 'V'S ‘SODI4LINTIO A SODIGIW SO4INDA D781 *H0A3IN0Ud



C04935

Equipos Médicos y Cientfficos

G

TegrELAON O 05T SAMCD) 2L0VS| OOINCEYLIN TOH BUGZ 9P [RED 6IE
FHERELNOH OAvH 9T S0 | AoV [T BOH Aied PupER] L0 RUSGNS WP BT [
TUGRALNON DR 052 SIWBOD,| EE] CABREVALH ] 0 WGz 9 e i3
FHIHINON L] 032 SMABOD) A0Sy oatvosvarn| (s 1) § N SR PUDIPH U0D PUSZGNS 9P RS0 Rudson) yeley ‘semp 5 neley| 91E
FHAWELAON Qv 4 SoMiaL| oVE3| DOMCSYALV] "G WS G "ON BHIRPIY-00LD 3 S0 olenleuRnd WYy, siE
FETHEIAON v [ ALOWS3| 00.23,2.3_ [ [ ] hd FIL
TUGHBLAON o 052 SAVRICOY UND 8_.,8&»5_ Pf RRTRDIND CAHE FPIGIINIC-CRUD o Fasteot] oosgec D b £
X o L] EAYS3 ¥ ] W [ [
TUELNOR aivH 0L S0 CAINCEYALE 1T o [ae) W | 1t
FarstAoN i 05 SAAH0D ovs3 COBOSIN ® ) ? o e T i L
FHaHALAON ouvH 092 SIAHCD) A0vS3 ANOSYELY Rt ‘em{ERpEnD ONHD SPISRN0-0WLD 30 R cosgeC “RAfERpEND) L [ (2.3
FRHALMON AV ._.xn.ssﬂ_ oV GaRoaYAL Tr 0N WUOZ o [EBG W wRmE oo | B
ToeHION OV (3 A10vs3 OOINCEYALT| § "ON 1AL FUDPY V00 BUOZ 9 [ERUvD T U ) G| L%
TUOELON_| oAV T2 SIVE0| EiTes] OAmOSYAL 570 PW0e] EUpIIY] U3 FOOZ QS 99 T TR B0
EELE OAYH 0% SOAEOD) 310vs3 COCRTAL PR ) FERpER] £ OH B002 9p FEaeD i o S0C
THGHINON Dav 052 SOABCO iovsa § ON IR VPO V00 02 P ERARD L U 50, GoHINT |
FHAHEIACH QAVH 9T SNARCD A10vsd DAIHOSYEL GF DN WHAURS FUDER U0D BUGE 30 RO R U P CORT | B0
AN DavH [ EE] ] OR R DT U5 ] W e R
TeIHALNON ] 032 SWH0 | ] COWOSYALT o T U0 % .!“...Eo.!_ oonReT | ToC
FUHAINON | oW T S| Aigvsd CaORTALY| o on REED i o] Gt
THEHIACH [ 5% STAHCD) 210v53 [e] | Sk o (] T CORRL| 65T
EETE] [ [ N B2 0N RS TUPPYA Vo0 PIOZ G5 9 U e G| BE
FUIHALNON [ [ Eie] COMNOSYALT T 5] i e
FHAWIAON QAH 4 2LOVS3| odl 1o RRARD fad come(| el
THEHBLAON GIVH 24 ET ) QOINCEVEL 11 oh D Ly S50
e ) 052 SAAHD)| Es] oSV ToH ] a3 Cont| oL
THGHEINON | oW 09 SIVE0 lcwsd W T (L] 4 [
FugaLNON oMV 052 SIAHOD) AUOVS3| OAINOSYHIN R "RURfREpEND DHHD FRAGRSIC-OMD 3P KK cosper ‘eefeppend) OHHD FPEGAA0-00WE . [
PAEIAON Qv 092 S| ovs . 0| R oD ) 99 PO cosge; el & "
FHRHEIAON o | e eveol ENT) oa) T O €002 5 R0 R B Gued| o[ 0L
FUBHELNON [Fr] [ EIT] aINDETAL 6 o XA W FEED WG W 0 O] 68
THEWEIAOK ol [ ALOVER| COINOSYEL [UOPEARISLGT) 3D BRURPEERY) L'ON BUOZ I ‘R L CORRT| BEE
EEE] “ohvH 052 IOV ] | 0 FUpha] LON TUOZ 9P AT 3 £ IR | L8L
FUEHEIAON [T =3 Tove COHOSTELY] W [ON UGz 9 D 3 » £
THIHFLAON OAvH ALHSD OOPHOSYELY L0H FURZ ¥ ST had P SHE
THIHIANH ol 09T SR ALOVS| O INOSYHELT OH BUCT rC = L
FeRHEION own v oMo 20vs COBOSYULY) e | omwresferpere| oo e e ]
SHRSLOH [ ¥ SO, EIe] COMCEYEL TTON KRR EUDRH 9 Pepii) 0 AT T
FOEUON | oA Svaan 2] FNRT 2 pEEn 3 SR
E e 7] T o0 pEPRK a_| 3
(=750 XS ALOWSS) DOINOEYIL OH PURER e
FRORILAOR G 54 Svo] ] | RUOZ 3P EARD 6998 4D D wAD| BT
T En] - EITes=] vl R &R 40 | 7z
1 FHEWELAN v &H ALCAS | 0a! TN WOT ) RAED 69T "4 D | G
1 THRrELON T 5 JECIEH | SO | HO "ON AR RUDERH UGS W) PSS 4TS =] RO ST
1 FHIHINON OAvH 01 3| SOI0WE|  CVEDOIEY ML E "OH R U U - KLk B 0904 ST RS | B4
T | wev@iaon | oW O, Gl TN s ) M ] RPN EL
1 THTHIIAON OAVH WS WI0unE | CdYEOOICHYICRLTETE (erpupnngd) $9oN UDPEINGSoH L0 SRR TUDERH 3 PN RO AL e 2T
FHREIOn | oWvH TaToa SoH ) | TR o | T
T | seeraion | oawd (i) I ] gl [l [
OIWH (2] oI LN R 9 D TP ] &R
—om (] Feha] R ] ;
1 o | B
1 e '
OMvH
1 [P0
1 0AYH
[T
1
1
1
1
1
1
1
T
OO Ko
e
R
..._..._.\L..
Lt 58 T
5 & 3

2

ANEXOS

SOLUIXBIA

(sodinbz 16£ ) £T0C opopiad |e sojuajpuodsalio) 0juSlUBIURY Sp OMEpUS|E] ap eysendoaid
. *A'D 3d "V'S ‘SODI4ILNAID A SOOIAFW SO4INDA 0781 2U0A3IN0Ud

\lv

TRATO

i
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juarez, México, D.F. C.P. 03300

i

oM

-
-
Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302

DIVISION Di

00513

Tel. +52.55.3600.3600



04S¢

‘Equiﬁl{é Médicos y Clentificos

e CIHC STEVUN EIT] DGINOSVELY O Jeming WPPH ¥ - 3
'y
FOEDI0 ol dH SONHEAL oS3y COINOSYULIN| gy 0y D opeul] 3, D 10N SIpRpiREad 3p RS L e §Rm
FUREIED O il SOHHEAL] =] OOIMOEYILIN i T i ol [ ] R
FUeHEDed | oWt el SONHDALL A0V COmCSVALN O FUOZ 9 R0 A TGN THOLRA| B8E
TRrEIa oIN mrewao|  aloves|  odmwsvaln| TiroNemws [ZC5) B, e 0N TERSA| £
TR | oW 2 S0 AOVES OaHOSYAL VTN R EOPPoR U03 0T 9p ARG 0, e erod | e —
R O 52 SVIKD)| | GON Ke] WP U0 PUGEFIS v R0 o, O TUORE| SBE | - \
FHrENG | Omine 0% SABO0 |- I OANCEYHLT LN M EOPPTH Uoa TUSE 9 RRARD R R US| TR HOa | ¥BE ~
TR0 | oM | [ o ) 9EON R FUDPTH V00 BT o) D ) FoN Tme | (8e .|“WH
e b 052 SOAE0D) ] OQINGEYELY 508 W PUPE UG P07 9 R0 T, WpelaL 99 0P TR | N
opC eﬁ_r‘nﬁoo E] FOSYULT TE0H WGz 9 RiwaeD "B S Toa A | TBE h.i
= Y49 SYDI Eilag ] COINCEYEL)| T OH A PUPETH P popai) A O el Gl W
Er T ] i3 ¥dB SYOI 1] O FiLR FUDPTH 99 "I, e wiod FOH TDERA| BLE Tll.l
FYOHAIND | DML 052 SWE0D) OGINCGEVELT) O W R 9P FEIOROH | | e BE i
THWGING | O 05T 00| RUOVES OAINOSYELY TOH IR WPPTA U0 WS 9 RAD (] ) 73 A
oGO0 | DK STAH0D) F10vES| DOINGEYELN TR R PP 003 07 50 RAD FUTGAD)| o SE
T | om | 3 - COINOSYLLY O PR U D00 GRS 97 R0 daal ] o
SarGDia | omec (=3 AlovEa) COINGEYALY)| 0N 007 99 R el ToR0| WL S _
FHEvENG oW | 5T STABCD GaINCEvALT| T0N IR SUDP U03 PUOZ #p RRLRD) [ VRS we| B8
FHHIDIA O O S0 EI] OOIHOSYHLY) o FRE ) 0| UE -
T FMEDI0 | o i SONHE EE] COIHoEYELY 05700 W FURPPH 9P PePI) R UEon| 1L e
FRIHIING [ 09T STV odll 1 WFUSL 51 0N Jmaey FUppe LD BUIONG ) RAASD 1O| E .v ;U
THHIN OINTK 052 SIVAB00| EI=] HOEVAL TOH AR BUDEPH 153 FUOZ 99 BT, =3 S
TR OIHC G52 SIBcD EItE] OGS YILY| TOH Bg 3 e B i) e # £ )]
EaE ] [0 09T SIWBaD)| EIL] OAINOSYEL ToN P D90 FUOE ) R0 R =3 -
FHBHFIIA O ETE] [ ] ¥ R 61°0H NHALS] PUDPS LD PLKIONS 30 RALRD .
FoAWIDNG o | e Hiove GaINoEYLY] O o] 00PN 003 6052 39 EAD 55 “ _ - bid
0] OHING [l E=] ON #007 57 -.HU
FHANINT OINT at-a Moigena|  OIvEOOIRNICHLIEHE T OH PUOZ 59 REED L SRERL] £
FHARING OWNL (53] SOIGura|_OVED0IaaYIoRIE T 0N FOOZ 9 RS ] SENT | T
TeEE NG OINL 0143} T "OH PUOZ 9P RS K >z REET | 156 N
TG DIA OIRNG (5] Gyl T OH FUSE 9 ERRD R G5 g
ARG OINNC =] Solquna T (] [y 65€
Eriiei] O [z olgwE | OdvEaoIgEYOCd LT Sy RIS FUDPV 00 BUGIONS B LR upen), LREIA| BSE A 0
THREIND L0 o CAROSVLN| 5o e ¥ PRPRA o, PORORERTY 5 TERA| np—
Ee ) e (= TIVOREH COINCEVALT]) [ON v FOPEoH 99 B0 G T EA| 95E ﬁ\..v
TGN | O (] GIYES0ICEYI0RI0a 0 STON JeRed 063 BT P A E e B *
FORHGING | omne wvxu_ ] G [ar] T, e 6 TOEA| V5E i,
FHRHaDI [0 Bl AT E BOaVIERLS [2ass) BA 5 [ V
THerEDid | oW SiGH| HAGHG | BOGVIHELS (o1, ) WG DR | Z5E
THAHIHO 33 Y15 OZHIHS 30 YORYE AR "R N5 IMORRA| TSE
TG | oW [ W ) 05-0 Sl EUPPo U0D FUOF 9p RARD BA [=3 Q
B0 | 0K TalGaH COIHOSYULY| o £l "R O 0 TALERA| G
0N O XA TR [5] O gLy 0 pEpLIn)| S, B ol BLOERA] SE
ELEE GINC [ DOIROSYHLN SE"OH AU RUPERH W 3 REASS EA AN MOoeRA| (vE
| _sesania [T [ ] o 52 CH JIe] EUppe U0 W07 99 BT &) ] T WE
oW | O Ga0H|_ DIVEDOoIuYIouIDa 1 G JWLA EUDPIH U0 FUOZ 3p RARD ] o SH
FE00_ | O SoAguna| 570K JeRIR BUPIPIH 000 TUOZ 9P RASD. a o opaa o WE
FEEWIDD OINN o133 HOATWE TR RUDIPSH R0 ERRS S e BT o IV
=0 DINGC HOS SCATENE 104 ROZ 0 RAARD E I¥E
ECELe] OINNC (] GaVHOOITEYo0ULA 1| TIOH W07 99 RS0 BN o e
TR0 oI oa fe ] TI0H 102 99 ARG £ TN FDERA| DE
TR0 | O [Es] YOuaua TION FL0Z 99 R0 £ SN TADRRA| GEL
e o133, 10N Foz op R0 A o Bt
THIRE0N G (5] HOITUg| TEON SRR SUpgat 9 [ RESRILY (EE
TR OINNC [isE] po ] OM MRS FUDR U0 RUOAYS I BRUED L FEPRIL] SEE
FUIHAING OINne 008 P 0N Tz o RSO TR SEE
FHMEDI_ | OIN o olasca ELoH PUIZ 3 BT ] 1] ] 3
PRG0N0 OIN 3 TYIIGaH 31 OQIRCEVAL Ton FUDIH U00 FUOITS 99 ] ) EEE
ErE] IR [155) G M e e e g 0N €052 9p RUPURD IRSOH] 30| oo TE
SHIHEDI0 oiNne LISE] NG| CaVESOICHYICUIDT) B RO I PRS0 A eopnelL 39 BN AP (o oot e
TR0 OIIK EL] TN 5 PP i o | GEE
Er L] B 0T, GIVES0ITEYIoULE D) G % RARD e |
TEMEDn | ol [ Ee ) e ] (L] Lol | B
SHERELN0 OO onE TN £'0H WUOZ B RO [ W
i LE[] TN [E:] TOH RL] DT U g o e D, ] SIE
[ 052 SANOD| TGS o0 o O O R SO 9P BA Vo) S TR 62E
FHrE0a QINT -, T O SR UDPSH U3 P leSAng HE
VLM [+ i1 LETH FUDIE 90 Pl 10 5T LS ETE
o ORUS| T2E
od WORUS| T2
T WORS | RE
e o 5

SOWwIXelN

(sodinbg TGE ) £T0Z OPolad [e sejuajpuodsario) ojuajuiuajuely 3p olepus|e) ap eysendoid
‘A’ 30 V'S ‘SOJIAIINAID A SOOIG3NW S04IN03 0181 :H0A3IN0Ud

\.b

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
Col. San José Insurgentes Del. Benito Juéarez, México, D.F. C.P. 03900

- 00514

Tel. +52.55.3600.3600



RUTINAS DE
MANTENIMIENTO

ANEXOS
DiviSION DE CCiiTRATOS

- (05915



‘ Equipoé Médicos y Cientificos

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
PARA DESFIBRILADOR

Antes de dar inicio al programa de mantenimiento preventivo al desfibrilador aseqgurese
que esté funcionando sin ninglin inconveniente.

LIMPIEZA Y DESINFECCION DEL CHASIS

Para realizar la limpieza lo primero que debe-hacer es apagar el desfibrilador y
desconectarlo de la toma de corriente.

Recuerde que nunca debe hacer uso de ninguna clase de liquidos en exceso.

Revise antes de dar inicio a la limpieza que el chasis se encuentre en buenas
condiciones, es decir, que no tenga golpes, ni fisuras o piezas faltantes. En caso
de presentarse alguna de las circunstancias anteriores proceda a reportarselo al
responsable del equipo, para deslindar responsabilidades.

C,

La superficie exterior del desfibrilador se puede limpiar con alcohol o con espuma
y/o crema especial para la limpieza, luego se puede secar con un pafio suave esta
espuma y/o crema.

CABLE DE ALIMENTACION

Revise que la entrada del cable este en buenas condiciones, que no presenta
indicios de quemadura en el forro o que éste esté roto.
AN e 7% ¥

CABLE DE PACIENTE | DIVISION DE CONTRATO!

Revise que el cable de paciente en su entrada no presente dafios visibles ©
perdidas de conexiones. Desconecte el cable de paciente de la unidad vy
compruebe la continuidad de los cables para corroborar que no hay cables con
- falsos, al igual mida la resistencia eléctrica de cada cable (latiguilio). )

‘ %
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PALETAS

Revise que los manguitos de las paletas no estén rotos o fisurados
Revise que los cables de descarga no estén en mal estado, que su forro de
blindaje esté en condiciones 6ptimas

Revise que la placa este en una sola pieza, es decir, que no presente dafio alguno

PRUEBAS DE SEGURIDAD

PRUEBA DEL SISTEMA  El monitor incorpora pruebas del sistema que deben
' realizarse en forma periddica

PRUEBA DE ACCESORIOS Revise los cables de paciente para detectar
desperfectos, cables o conexiones sueltos, carcasas
danadas, etc.

COMPROBACIONES Compruebe todas las funciones del equipo
Compruebe la existencia de fugas y la tension
disruptiva

IMPRESORA La impresora debe estar libre de polvo, ya que si el

polvo esta presente puede salir en la impresion puntos
o rayas ajenas al estudio.

1. El exceso de residuos puede removerse de forma
efectiva utilizando un poco de alcohol aplicado con
un cepillo de cerdas suaves o con una torunda

2. No utilice limpiadores abrasivos por que puede
causar dafio a la unidad de impresion

MANTENIMIENTO DE LA BATERIA AN EXQE‘
| DIVISION DE CONTRATOS

Cada seis meses se le deberé de realizar pruebas de carga a la bateria, donde se
debera poner en operacion el equipo con la baterfa Unicamente hasta que en el

W2

/
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display nos despliegue el mensaje de BATERIA BAJA. La expectativa de vida atil
de la bateria es de 3 afios.

Aunque la bateria no requiere mantenimiento, debe cargarse completamente al
menos una vez cada tres meses. Para no acortar la duracién de la bateria.

Listado de materiales y refacciones utilizadas en el mantenimiento
preventivo.

Simulador de sefiales biométricas (ECG, Sp0O2, temperatura).
Multimetro digital.

Kit de limpieza y desinfeccion.

Herramientas especificas al equipo.

Herramienta en general.

LRl

Atentamente,

o

ario Bahena Lopez
Representante Legal
T&C Equipos Médicos y Cientificos, S.A. de C.V.

 ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA
ULTRASONIDO

RECOMENDACIONES ANTES DE INICIAR EL MANTENIMIENTO
PREVENTIVO

Verificar el voltaje en el receptdculo donde se encuentra conectado el
equipo el cual debe de encontrarse entre 120 Vy 130 V.

Encender el equipo de ultrasonografia verificando el encendido correcto
(que no se muestre ningln error al iniciar el sistema) con el usuario
presente para intercambio-de informacién en caso de presentarse algan
error.

DURANTE EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Con el equipo encendido introducir. informacion de nuevo paciente para
verificar el correcto archivado de estudios.

Verificar que la huella de los transductores no presente separacion ni rotura
en la membrana.

Verificar la integridad de los cristales piezoeléctricos haciendo pasar un clip
a lo largo de la huella del transductor.

Verificar el correcto funcionamiento y deslizamiento del Trackball.

Realizar guardado de imagenes y clip en caso de estar habilitada la licencia.
Verificar el correcto funcionamiento de las teclas alfanuméricas y botoneria
del ultrasonido, principalmente en botones Frezze, Image y Clip.

Finalizar el estudio guardando la informacién adquirida.

Acceder al banco de pacientes y verificar el correcto guardado y
visualizacion del estudio.

Apagar y desconectar el equipo.

LIMPIEZA EXTERNA DEL EQUIPO DN\S‘ON DE CO NTRATO!

Limpiar el monitor con liquido o toallas antiestatico.

Sacudir teclado alfanumérico con aire comprimido y la ayuda de una brocha. \
Limpiar soporte de monitor, botonerfa, teclado, carcasas y llantas con |
espuma o liquido limpiador de superficies y franela. = -

Limpiar el Trackball con espuma o liquido limpiador de superficie y franela. W

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302 . 0 0 fang 1
Col. San José Insurgentes Del. Benito Judrez, México, D.F. C.P. 03900 Jo 9
Tel. +52.55.3600.3600



C,

‘ Equipos Médicos y Cientfficos

LIMPIEZA INTERNA DEL EQUIPO
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Quitar las carcasas laterales de proteccién

Con la ayuda de un desarmador plano aflojar los tornillos de sujecién de los
cubre polvos para las tarjetas.

Con la ayuda de aire comprimido quitar el exceso te polvo de las tarjetas.
Verificar la correcta colocacién de cada tarjeta electrénica en su respectiva
bahia.

Con la ayuda de aire comprimido quitar el exceso de polvo en rack de
procesamiento.

Verificar la correcta insercién de los cables de conexion entra tarjetas.
Quitar tapa posterior para descubrir los cables de conexién a interfaces.

Con la ayuda de aire comprimido quitar el exceso de polvo.

Verificar la correcta insercién de cables de conexion a interfases.

Volver a colocar todas las cubiertas y encender el equipo.

PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

Con el equipo encendido introducir informacion de nuevo paciente para
verificar el correcto archivado de estudios.

Verificar la correcta visualizacién en el monitor a lo largo y a lo ancho,
ayustar si es necesario.

Verificar que la huella de los transductores no presente separacion ni rotura
en la membrana.

Verificar la integridad de los cristales piezoeléctricos haciendo pasar un clip
a lo largo de la huella del transductor.

Verificar el correcto funcionamiento y deslizamiento del Trackball.

Realizar guardado de imagenes y clip en caso de estar habilitada la licencia.
Verificar el correcto funcionamiento de las teclas alfanuméricas y botoneria
del ultrasonido, principalmente en botones Frezze, Image y Clip.

Finalizar el estudio guardando la informacion adquirida.

Acceder al banco de pacientes y verificar el correcto guardado y
visualizacion del estudio.

Realizar una exportacién a unidad de CD y verificar el guardado Y.

visualizacion correcta del estudio grabado \
W\ N
)
ANEXOS 2
DIVISION DE CONTRAT
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EN CASO DE ERROR EN EL SISTEMA

Introducir llave de servicio

Introducir disco de instalacién a la unidad de CD
Encender el equipo

Realizar la instalacion

EN CASO DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE

Introducir llave de servicio

Introducir disco de instalacién a la unidad de CD
Encender el equipo

Realizar la instalacion

LISTADO DE MATERIALES Y REFACCIONES UTILIZADOS EN EL
MANTENIMIENTO

00N O 0 b L DD B

Aire comprimido

Liquido limpiador de superficies

Liquido antiestatico

Multimetro

Franela

Software de instalacién del sistema

Software de actualizacion del sistema en caso de existir nuevas versiones
Herramienta en General

Atentamente,

ANEXOS
enaion DIVISION DE commos

Mario Bahena Lopez
Representante Legal
T&C Equipos Médicos y Cientificos, S.A. de C.V.
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RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA
ELECTROCARDIOGRAFO EK-10
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La rutina de mantenimiento preventivo deberd de realizarse por lo menos una vez
al afio. Poniendo especial atencién a los siguientes puntos:

Inspeccion visual del equipo

Limpieza en general

Verificar el estado del cable de alimentacion
Verificar el estado del cable de paciente

v V V V¥V V

Realizar pruebas de seguridad eléctrica

E Las rutinas de mantenimiento sencillas como lo son la inspeccién visual del equipo,
v limpieza general externa y la verificacion de los cables tanto de alimentacién como
de paciente, se pueden realizar de manera semanal por parte del usuario, ya que

.en el manual de usuario vienen las instrucciones de como llevar a cabo estas

rutinas.

A continuacién se describen cada uno de los puntos anteriores.

, ANEXOS
PRSPECERCNN S | DIVISION DE COKTRATOS

e Revise si el equipo ha estado sujeto a un Uuso intenso en sus partes
mecénicas (teclado, display, cables de paciente, etc.)
o Revise que el equipo no presente fisuras en el chasis o la pérdida de alguna

de sus partes
 Verificar que la cabeza térmica de la impresora este en buenas condiciones y

si es necesario debe limpi
. piarla ! ’7—)
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e Inspeccione los cables y conectores en busca de sefiales de deterioro
e Revise cualquier sefial que dé indicios de una operacion anormal

<y
e
o
&)

LIMPIEZA GENERAL

La necesidad de limpieza depende en gran medida de la frecuencia de uso. Los
materiales apropiados que son requeridos para ello son: .

¢ Pafio de tela suave libre de pelusa

e Espuma para limpiar

o Agua destilada

e Solucién baja en detergente

¢ Cepillo de cerdas suaves

Para realizar la limpieza debe Usted de desconectar el equipo de la toma de
corriente. Limpie la cubierta con un pafio de tela y un poco de espuma limpiadora.
No haga uso de limpiadores, espumas o cremas abrasivas. Debe secar la cubierta
con un pafio limpio y suave para no dejar residuos del limpiador. No olvide en
limpiar y secar el compartimiento del papel para no dejar residuos que vayan
después a la cabeza térmica de la impresora.

PRECAUCION: EVITE EL DERRAMAMINETO DE LIQUIDOS EN EL
INTERIOR DEL EQUIPO TAL COMO SOLVENTES O ALCOHOL. EL
CONTACTO POR CUALQUIER LIQUIDO PUEDE DERIVAR EN DANOS

.ELI'ECTRICOS SEVEROS. AN EXOS
CABLE DE ALIMENTACION ~ DIVISION DE CONTRATOS

Revise que la entrada del cable este en buenas condiciones, que no presenta
indicios de quemadura en el forro o que éste esté roto. P

N |
,/‘9 =00523
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CABLE DE PACIENTE

Revise que el cable de paciente en su entrada no presente dafios visibles o perdidas
de conexiones. Desconecte el cable de paciente de la unidad y compruebe la
continuidad de los cables para corroborar que no hay cables con falsos, al igual
mida la resistencia eléctrica de cada cable (latiguillo).

IMPRESORA

La cabeza térmica deberd permanecer limpia y libre de residuos de papel o de otro
agente externo que pueda afectar la impresion de los datos adquiridos. En caso de
aparecer en la impresién puntos o rayas ajenas al estudio, significa que la
impresora esta sucia. El exceso de residuos puede removerse de forma efectiva
utilizando un poco de alcohol aplicado con un cepillo de cerdas suaves 0 con una
torunda. No utilice limpiadores abrasivos por que puede causar dafio a la unidad de
impresion.

BATERIA

El EK-10 utiliza una baterfa de Niquel/Cadmio de 12.5V, esta se encuentra en el
compartimiento debajo del equipo y ubicado en la parte frontal del mismo. Esta
bateria en condiciones normales estd provista para que su carga dure
aproximadamente una hora en servicio continuo y hasta 15 horas en caso de
requerirse con carga completa.

Cada seis meses se le deberd de realizar pruebas de carga a la bateria, donde se
deberé poner en operacién el equipo con la bateria Gnicamente hasta que en el
display nos despliegue el mensaje de BATERIA BAJA (LB) en el menu principal. La

expectativa de vida Util de la bateria es de 3 afios.
| ANEXOS
AJUSTE DE VOLTAJE DE LA IMPRESORA  [)|V/IS|ON DE CONTRATOS

5i en el display aparece un mensaje donde indica alta o baja resistencia de
impresion en el momento que el equipo es encendido por primera vez en el dig,

entonces el voltaje de la impresora requiere ser ajustado. N\ /[
W B2
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La cabeza térmica varia en resistencia por lo que es necesario este ajuste, también
se deber llevar a cabo este ajuste cuando se reemplaza la tarjeta principal o la
impresora.

Para realizar el ajuste de voltaje se deben seguir los siguientes pasos:

1. Desde el men( principal presiona al mismo tiempo las teclas V4 y V6 para
entrar al test y del ment de configuracion.

2. Selecciona PHR y compara el valor.desplegado en pantalla (resistencia en
ohms) con el valor indicado en la impresora. El valor de la impresora es
visible cuando se retira la tapa del papel.

3. Si es necesario ajusta R109 hasta que el valor sea igual al valor indicado en
la impresora. Un orificio en el compartimiento de la bateria da acceso a
R109.

4, Para concluir con el procedimiento de ajuste de voltaje presiona PARAR

(STOP). Regresa al men principal para seleccionar RTN.
ANEXOS
% )

» AJUSTE DE LA VELOCIDAD DE PAPEL DIVISION DE CONTRA

| ajuste de la velocidad del papel se deberd de realizar después de reparar €l
equipo o de reemplazar la tarjeta principal o de aparecer el mensaje de ensambiaje,
para permitir que la velocidad del papel se ajuste para ambas velocidades de 25
mm/s y 50 mm/s, se deben seguir los siguientes pasos:

1. Desde el menu pfincipal presiona al mismo tiempo las teclas V4 y V6 para
entrar al test y del ment de configuracion.

7. Selecciona SPD y se desplegara el ment de ajuste de velocidad. Desde este
menl selecciona cualquiera de ambas opciones 25 mm/s 0 50 mm/s.

3. Al imprimir se imprimird una raya de lineas de calibracién hasta que la tecla
PARAR sea presionada.

4. Para el trazo de los 25 mm/s debera haber 5 mm de separacion entre cada
trazo. Para los 50 mm/s deberd haber 10 mm de separacion entre cada
trazo. La tolerancia es de 2% en 100 mm. V ﬂ
,\.

5. Si es necesario ajustar para los 25 mm/s se ajusta R121 y para los 50 mm/s
se ajusta R122 hasta que los trazos son apropiadamente espaciados. En el

-~
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compartimiento de la bateria se encuentran los orificios de acceso a R121y
R122.

6. Regrese al menu principal para seleccionar RTN.

Atentamente,

[

ario Bahena Lopez
Representante Legal
T&C Equipos Médicos y Cientificos, S.A. de C.V.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA
BANDA DE ESFUERZO.

‘Antes de dar inicio al programa de mantenimiento preventivo a la banda de

esfuerzo, realice una prueba de funcionamiento para detectar alguna falia
presente, en el caso de encontrar una falla 0 anormalidad en su funcionamiento se
debe reorganizar el plan de trabajo.

LIMPIEZA Y DESINFECCION DEL CONTROL

Para realizar la limpieza lo primero que debe hacer es apagar el control y la
banda de esfuerzo (entiéndase que es un equipo conformado por dos
piezas) y desconectarlos de la toma de corriente.

Recuerde no hacer uso de cualquier clase de liquidos en exceso.

Revise antes de dar inicio a la limpieza al ‘modulo de la banda, que se
encuentre en buenas condiciones. A continuacién se mencionan algunos

puntos a observar: AN EX 0;%
DIVISION DE CONTRATO!

. Verificar el voltaje de la fuente de alimentacion de la banda

. Corroborar el estado de la cinta sin fin

. Revisar el estado de la superficie de deslizamiento

. Revisar que la banda rote de manera correcta

. Revisar que la banda realice la funcidn de elevacién

Verificar el estado de los baleros de los rodillos (estos se
pueden escuchar cuando ya no estan lubricados)

6. Revision de los rodillos

a. Ajuste de tension

b. Alineacion de rodillos

o W=
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7. Verificar barandales de apoyo para el paciente

PARA REALIZAR LA LIMPIEZA DE LA BANDA DE ESFUERZO

Debe de disminuir la tensién de la banda para que de esta forma
liberar la banda sin fin.

Una vez disminuida la tensién de la banda sin fin, puede Usted
retirar lo rodillos para su revision.

Aprovechando que los rodillos de rodamiento estan fuera de su
lugar, puede realizar la revision de los baleros para su limpieza, y
posteriormente lubricarlos.

Para la revisién de los motores tanto de rotacién y de elevacion,
debe retirar la tapa que los cubre (para ello es preferible que
haga entre dos personas), de esta forma quedan expuestos
ambos motores para su revision. Para la limpieza de los motores
utilice aire comprimido para retirar el polvo y pelusa acumuilados,
después con un pafio himedo retire el residuo. Una vez limpios
los motores podrd observar tanto los campos como las

armaduras. | AN E}(@S
DIVISION DE CONTRATC

Revise detenidamente la banda sin fin, Usted debe de observar
que el lado de la banda que hace contacto con la superficie
deslizante no esté quemada o rasgada, ya que si esta en malas
condiciones esta banda dafiara la superficie por su friccion. Asi
mismo del otro lado de la cara debe estar en condiciones
éptimas, ya que de lo contrario el paciente puede sufrir de una
caida y lesionarse.

Barranca del Muerto No. 329 3er. piso Oficina 302
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Una vez que revis6 la banda sin fin, proceda a revisar la
superficie deslizante, revise que la superficie no este quemada o
que presente fisuras causadas por la friccion.

No olvide revisar los barandales de apoyo de donde se sujeta el
paciente durante la prueba, recuerde que los pacientes al sentirse
cansados se apoyan en estos dejando caer su cuerpo sobre de
ellos. '

Por (itimo realice una limpieza exhaustiva de cada una de las
partes, y antes de colocar cada pieza en su lugar lubrique todas
las piezas mecanicas para un mejor desempefio del equipo. Con

- un pafio himedo impregnado de espuma y/o crema limpiadora,
limpie todo el chasis de la banda de esfuerzo para retirar
cualquier residuo de grasa o aceite.

PARA REALIZAR LA LIMPIEZA DE LA UNIDAD DE CONTROL

Verifiqgue que la unidad se encuentre en buenas condiciones y
que no le hacen falta alguna de sus partes (teclas, botones

cables de paciente, etc.) AN EXQS
DIVISION DE CONTRAI(

Retire la tapa frontal y verifique que los cables estan bien sujetos

a sus terminales. _
Verifique que los cables estén ordenados con cinturones, en caso
contrario coléquelos.

Limpie el interior con aire comprimido para retirar exceso de
polvo, posteriormente aplique dieléctrico para limpieza de la
tarjeta y vuelva a aplicar aire comprimido para no dejar residuos

del dieléctrico en las tarjetas. } Z
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Con un pafio himedo limpie el interior de la tapa del
compartimiento de las tarjetas electronicas para retirar residuos
de polvo.

Para el monitor se recomienda emplear un pafio de algoddn.
Limpie la ventana de visualizacién con un pafio limpio y suave
que no haga pelusa pulverizado con liquido limpiacristales
directamente sobre la pantalla.

Revise el gabinete del equipo, este debe de estar bien apoyado
en sus cuatro puntos y firme para que no sufra una caida.

No olvide corroborar el estado de las clavijas del equipo, tanto en
su estado fisico como en su resistencia eléctrica.

Realice una limpieza general con un pafic himedo al equipo de
control para retirar residuos originados de la misma limpieza.

Revise la configuracidn del equipo y en caso de requerirse ajuste
los parametros necesarios.

Por dltimo vuelva a realizar pruebas de funcionamiento para
corroborar que el equipo se encuentra en buenas condiciones de
operacion.

Listado de materiales y refacciones utilizadas en el mantenimiento
preventivo.

o U1 B 10 e

Aire comprimido. ANEYD) %
Liquido limpiador de superficies. AT
Liquido antiestatico. D ’x § blON DE UJ i\ ;Lj;i; FV,-S

Multimetro.

Franela.

Simulador de ECG.
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7. Herramienta en general.
8. Software de instalacion del sistema en caso de ser requerido.

fonsin
C.o

9. Software de actualizacidon del sistema en caso de existir nuevas versiones.

Atentamente,

{

Mario Bahena Lopez
Representante Legal '
T&C Equipos Médicos y Cientificos, S.A. de C.V.

ANEXOS
_VISION DE CONTRATOS

-~

I\

-
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 2 '} 7
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUAGION DE DELEGACIONES P
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

PROCEDIMIENTO DE ADJUDIC&C]GN DIRECTA No. SA-019GYR019-N154-2012
AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP

ACTA DEL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No SA-019GYR019-N154-2012 QUE EFECTUA LA DIVISION
DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO EN LAS UNIDADES
MEDICAS DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL” CON LA EMPRESA T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS,
S.A. DE C.V. LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA DEL 01 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2013.

ANTECEDENTES

PRIMERO.- MEDIANTE OFICIO NO 09 53 38 61 1140/2789, DE FECHA 05 DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL DOCE, EL
ARQ. ROGELIO RODRIGUEZ MORA, TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION
DE INMUEBLES, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, SOLICITO CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS
MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO EN LAS UNIDADES MEDICAS
DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL" DERIVADO DE LA APROBACION POR UNANIMIDAD DE VOTOS POR EL
COMITE INSTITUCIONAL DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS (CIAAS), EL 05 DE SEPTIEMBRE DE
2012, ADJUNTANDO PARA ELLO COPIADE LA PRESENTACION AL CIAAS.

DESARROLLO DEL EVENTO

PRIMERO.- EN LA CIUDAD DE MEXICO, SIENDO LAS DIEZ HORAS DEL DOCE DE SEPTIEMBRE DOS MIL DOCE, SE
REUNIERON EN LA SALA DE JUNTAS DE LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, UBICADA EN
LA CALLE DE DURANGO No. 291, QUINTO PISO, COLONIA ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC, C.P. 06700, D.F., EL
" MTRO. MANUEL CAVAZOS MELO, TITULAR DE LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA,
DEPENDIENTE DE LA COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS DE ESTE
INSTITUTO, QUIEN PRESIDE ESTE EVENTO DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL NUMERAL 33 FRACCION
| DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, DESIGNADO MEDIANTE OFICIO NO. 0953846114B0/09328,
SUSCRITO POR EL C.P. JOSE GUADALUPE VALDIVIA MARTINEZ, TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE
ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, PROCEDIO A HACER LA PRESENTACION DE CADA UNO DE
LOS SERVIDORES PUBLICOS PRESENTES QUE AL FINAL SE ENLISTAN, SUSCRIBEN Y FIRMAN CON OBJETO DE
LLEVAR A CABO EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA NUMERO SA-019GYR019-N154-2012. CON LA
PARTICIPACION DEL AREA REQUIRENTE EL C. LEOPOLDO ANDRES ISLAS ISLAS.

0

SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y ARTICULOS 3 FRACCION 1V, 22 FRACCION i, 25, 26 FRACCION lil, 40, 41 FRACCION 1.Y 47 DE LA LEY
OE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, AS| COMO LOS ARTICULOS 71,Y 72
ERACCION Il DE SU REGLAMENTO, LA COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y
ACTIVOS LLEVO A CABO LA PRESENTACION PARA QUE POR MEDIO DE UNA ADJUDICACION DIRECTA SE.
CONTRATE LOS SERVICIOS CITADOS EN EL PUNTO PRIMERO DE LOS ANTECEDENTES, RESULTANDO DE ELLO
LA APROBACION POR PARTE DE LOS MIEMBROS DEL CIAAS EN LA SESION ORDINARIA 17/2012 ACUERDO NO.
93/2012 DE FECHA 05 DE SEPTIEMBRE DE 2012, POR LO QUE SE PROCEDE A LA ADJUDICACION DIRECTA
CORRESPONDIENTE.

TERCERO.- DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP, SE
DETERMINA ADJUDICAR A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA COMO CASO DE
EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA, AUTORIZADO POR EL CIAAS DE LA SIGUIENTE MANERA: {

EMPRESA ADJUDICADA: T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V. PARA LA CONTRATACION DE LOS
SERVICIOS DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA

ESPECIALIDAD A EQUIPOS MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO EN
LAS U!:IE__A,DES MEDICAS DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL”
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
i UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No. SA-019GYR019-N154-2012
AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP

MINIMO 235 $23'556,000.00 $3'768,960.00 $27'324,960.00
MAXIMO 341 $39'168,000.00 $6'266,880.00 $45'434,880.00

CONSIDERANDO QUE DE ESTA FORMA SE ASEGURAN LAS MEJORES CONDICIONES DISPONIBLES EN CUANTO A
PRECIO, CALIDAD, FINANCIAMIENTO, OPORTUNIDAD Y DEMAS CIRCUNSTANCIAS PERTINENTES PARA EL
INSTITUTO.

CUARTO.- EL MONTO MINIMO ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $23'556,000.00 (VEINTITRES MILLONES
QUINIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL IVA. EL MONTO MAXIMO ADJUDICADO ES
POR LA CANTIDAD DE $39'168,000.00 (TREINTA Y NUEVE MILLONES CIENTO SESENTA Y OCHO MIL PESOS 00/100
M.N.) ANTES DEL IVA.

QUINTO.- EN EL SUPUESTO DE QUE SE REQUIERA EJERCER EL MONTO MAXIMO, LA COORDINACION TECNICA
DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES EN SU CARACTER DE AREA USUARIA, LLEVARA A CABO LAS
ACCIONES NECESARIAS PARA CONTAR CON EL PRESUPUESTO MAXIMO, LO ANTERIOR DE CONFORMIDAD A LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 85 DEL REGLAMENTO DE LA LAASSP.

SEXTO.- LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA DEL 01 DE ENERQ AL 31 DE DICIEMBRE DE 2013.

SEPTIMO.- LA VIGENCIA DEL CONTRATO SERA DEL 01 DE ENERO Y HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DEL 2013, =-eeeeee-

OCTAVO.- CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 45 DE LA LAASSP, SE HACE DEL CONOCIMIENTO A LA EMPRESA
ADJUDICADA QUE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS, ASI COMO LAS CONDICIONES DE PAGO SE EFECTUARAN
CONFORME A LOS “TERMINOS Y CONDICIONES", QUE SIRVIERON DE BASE PARA LA ELABORACION DE SU
PROPUESTA.

NOVENO.- SE HACE DEL CONOCIMIENTO DE LA EMPRESA ADJUDICADA, QUE PREVIO A LA FIRMA DEL
CONTRATO DEBERA DE ENTREGAR COPIA Y PRESENTAR ORIGINAL EN LA DIVISION DE CONTRATOS PARA
COTEJO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

ACTA CONSTITUTIVA'Y EN SU CASO MODIFICACIONES A LA MISMA. .
COMPROBANTE DE DOMICILIO.

PODER NOTARIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL

IDENTIFICACION OFICIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL.

DE ACUERDO A LO PREVISTO EN EL ARTICULO 32D, DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION,
PUBLICADO EL 28 DE DICIEMBRE DE 2011, EL LICITANTE GANADOR DEBERA PRESENTAR ESCRITO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE REALIZO ANTE EL SAT LA SOLICITUD DE OPINION RESPECTO Al
CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINOS SENALADOS Y REQUERIDOS POR
EL SAT. .

» PARA ACREDITAR QUE SOLO EXISTE UN POSIBLE OFERENTE O SE TRATA DE UNA PERSONA QUE
POSEE LA TITULARIDAD O EL LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO DE PATENTES, DERECHOS DE AUTOR, U
OTROS DERECHOS EXCLUSIVOS, A QUE HACE REFERENCIA LA FRACCION | DEL ARTICULO 41, SE
DEBERAN ACOMPANAR LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE SE ACREDITE TAL SITUACION, COMO SON
LOS REGISTROS, TITULOS, CERTIFICACIONES, ACUERDOS COMERCIALES, AUTORIZACIONES,
DESIGNACIONES, CONTRATOS DE LICENCIAMIENTO O CESION EMITIDOS POR O REGISTRADOS ANTE
LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES EN SU CASO, O CONFORME A LAS DISPOSICIONES O
PRACTICAS DEL PAIS DE ORIGEN, AS[ COMO CON LOS QUE SE DETERMINE EL ALCANCE O
IMPLICACIONES JURIDICAS DE LOS DERECHOS MENCIONADOS.

E LE NOTIFICA A LA EMPRESA ADJUDICADA, QUE EL CONTRATO SE FIRMAR{ O DE LOS 15 |
LES SIGUIENTES A PARTIR DE ESTA FECHA, EN LA DIVISION DE CONTRATQS, S CALLE DE |
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No. SA-019GYR019-N154-2012
AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP

DURANGO No. 291, 10° PISO, COL. ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC C.P. 06700, MEXICO. LO ANTERIOR, DE
CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 46 DE LA LAASSP.

CIERRE DEL ACTA

NO EXISTIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE DA POR TERMINADO ESTE PROCEDIMIENTO A LAS DIEZ HORAS
CON TREINTA MINUTOS DEL DIA DE SU FECHA DE INICIO, PROCEDIENDO AL CIERRE DE LA PRESENTE ACTA
DE ADJUDICACION DIRECTA NO. SA-019GYR019-N154-2012, POR LO QUE LA RUBRICAN AL MARGEN Y
FIRMAN AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA DE NOTIFICACION DE LA MISMA Y EFECTOS LEGALES
PROCEDENTES, TODOS LOS QUE INTERVIENEN EN ESTE ACTO, EN TODAS Y CADA UNA DE LAS HOJAS QUE
INTEGRAN EL ACTA, MISMA DE LA QUE SE LES ENTREGA COPIA.

POR LA EMPRES

T&C EQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V. \) LA

.
~ MARIO BAHENA LOPEZ

POR EL IMSS: Y

TITULAR DE LA DIVISION DE CONTRATACION
ACTIVOS Y LOGISTICA

b MANUEL CAVAZOSMELO

TITULAR DE LA DIVISION DE CONSERVACION : :
(AREAREGLIRENTE) LEOPOLDO ANDRES ISLAS ISLAS

REPRESENTANTE DEL ORGANO INTERNO DE SR
CONTROL -
MARIA DEL CARMEN JEZABELALDANA FERNANDEZ
REPRESENTANTE DE LA DIVISON DE PLANEACION, :?7, ;
APOYO Y SEGUIMIENTO LIS JZGUIERDO AVILA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES C250949
Y CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 4

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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| FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA
LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE
PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)--—

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de la empresa).
CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato. si es de adquisicion, prestacion
de servicio, etc) NUMERO (niimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcién), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion que se llevé a cabo, licitacion publica, invitacién a cuando menos fres
personas, adjudicacion directa, y en su caso, el nimero de ésta), RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA,
TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A
PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE
SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucidn afianzadora
que expide la garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.)
LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se
estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA
EL FIADO, ASl MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar Ia_institucion
afianzadora_que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE
CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATQ ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR
PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL
INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL
MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL
(proveedor, prestador de senvicio, efc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO
AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA
(ntimero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA'Y
PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO
AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLEC{DO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN
INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD
COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la_institucién afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE
SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU
CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL
USUARIO DE SERVICIOS FINANCIERQS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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